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Name and Address of Certified Body:

SATRA Technology Europe Ltd Bracetown Business Park, Clonee, D15 YN2P, Ireland

Notified Body number: 2777

Name and Address of Approval Body
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Northamptonshire, NN16 85D, UK Approval Body number: 0321
Ongoing Surveillance:

Satra Technology Europe NB number: 2777, Satra Technology Centre, AB number: 0321

ARTICLE:BIZTEX ST90

@) EN 13034:2005-+A1:2009 - rotection against liquid chemicals,light spray Type 6
04-+A1 :2010 - Protection against solid-airborne chemicals, Type 5

®) ENI1S0 13982
(©) EN IS0 14126:2003+AC :2004 - Protection against infective agents
@) Chemical Protective Clothing Category IIl

L]

Each garment is identified by an inside label.

MARKING:

Each garment is identified by an inside label.
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6. Size Body measurements
pictograms in accordance with
EN SO 13688:2013+A1:2021
Protective Clothing - General
Requirements
A
B s M L XL XXL 3XL
Metric (cm) 92| 96 |100| 104 |108] 112 |116|120|124[128] 132 [136] 140
Imperial (inches) |36 | 38 40| 41 [42| 44 |46|47|48|50| 52 [54| 55 ™
Euro 46| 48 |50| 52 |54| S6 |58|60|62[64| 66 |68| 70 BIZTEX
ARTYKUL: BIZTEX ST90 B
MATERIAL: TRYKOT POLIESTROWE LAMINOWANY Z MEMBRANA O NISKIE) PRZEPUSZCZALNOSCI (PE) 150U
Przed uzyciem tej odziezy ochronnej nalezy p , ki OBSZARY Odziez ochronna jest do stosowania w sytuagjach narazenia na
" W kwestii do danej pracy nalezy ponadto dziatanie drobi lonej , ciektych aerozoli lub o niewielkim ciénieniu i objetosci,

ésie z inspektorem BHP lub przelozonym, Niniejsze instrukcje
nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu, aby mozna bylo z nich w kazdej chwil
skorzysta¢

je na temat dziez
wylaczne normy oraz ikor na
odziezy, |ak iw ponizszych informagjach dla uxylkawmka Ta odziez spetnia
‘wymagania Rozporzadzenia (U 2016/425).

OZNACZENIA: Kazda odzie jest oznaczona wewnetrzng etykieta. Na etykiecie podano
oferowany rodzaj ochrony i inne informacje, wymienione ponizej:

1. Znak towarowy producenta 2. Kategoria $01 zgodnie UE2016/425

przed ktorymi nie jest wymagana catkowita bariera na przenikanie cieczy (na poziomie molekularnym)
oraz na dziatanie unoszacych sig w powietrzu czastek stalych. Te kombinezony zapewniajg ochrong
przed czynnikami infekcyjnymi.  Odziez typu 6 poddano testom obejmujacym caly ubior (odpornos na
penetracje testowana przy uzyciu rozpylonej cieczy).

OGRANICZENIA W prypadku arazenia na dzafanie niektirychchemikali lub wysigpowania

ARTICLE: BIZTEX ST90

FABRIC: POLYESTER TRICOT LAMINATED WITH LOW PERMEABILITY MEMBRANE (PE)

m 150USP

Please read these instructions carefully before usmg this safety du\hmg You should
also consult your safety officer or with regard to suitabl

for your specific work situation. Store these msuumnns carequy so that you (an
consult them at any time.

Refer to the garment label for detailed it ion on the

AREAS OF USE: The protective clothing is intended for use in cases of a potential exposure to a
light spray, liquid aerosols or low pressure, low volume splashes, against which a complete liquid
permeation barrier (at the molecular level) is not required, and airborne solid particulates. These
mveval\s offer protection against infective agents. - Clothing Type 6 have been subjected to the test

standards. Only standards and icons that appear on both the garment and
the user information below are applicable. All these garments comply with the

requirement of Regulation (EU 2016/425) and Regulation 2016/425 as brought into

UK law and amended.

MARKING:

Each garment is identified by an inside label. This label indicates the type of protection

afforded along with other information as below:

1. Manufacturer's Trademark

2. PPE Category according to Regulation EU 2016/425

3. CE mark and and number of Notified Body involved in final product control.

4. UKCA mark and and number of Approval Body involved in final product control.

5. Applicable standards

[A] EN 13034:2005+A1:2009 - Protection against liquid chemicals, light spray

Type 6 -Type 6 is intended to be used for exposure to a light spray, liquid aerosols or

low pressure, low volume splashes, against which a complete liquid permeation barrier

is not required i.e. when wearers are able to take timely adequate action when their

clothing is contaminated. Type 6 protective clothing form the lowest level of chemical

protection and are intended to protect from a potential exposure to small quantities of

spray or accidental low volume splashes. Flammable ma\enal Keep away from fire.

(resistance to penetration by spray test).

LIMIIATIONS Exposure to certain chemicals or high concentrations may require higher barrier
properties, either in terms of the performances of the fabric or in the construction of the suit,
such areas can be protected by garments in type 1to type 4. The user shall be the sole judge

of the suitability, the type of protection required and the correct combinations of coveralls and
additional equipment.

WARNINGS: Before use check that the clothing is in perfect condition (no punctures, unseaming
etc.) by a visual inspection. Before use check that the clothing is the appropriate size. The approved
configuration cannot be modified or altered . If it is necessary to use additional devices (such as
gloves, breathing apparatus, boots etc.) in cases to provide for full body protection, these must
have at least equivalent characteristics in terms of chemical protection and they must be checked
for compatibility in coveralls. To obtain full protection, all apertures should be closed. Prolonged
wear may lead to heat stress. Heat stress and discomfort can be reduced or eliminated by the use
of appropriate undergarments or suitable ventilation equipment.  If tears, punctures etc. occur,
immediately leave the working area and replace with a new coverall. The manufacturer cannot be
held liable in case of improper or incorrect use. Flammable material. Keep away from fire.

HOW TO WEAR PROTECTIVE CLOTHING: Remove the coveralls from its packaging, open zipper
fully and put on. Fully close the zipper. The clothing should be worn firmly closed. In case of
airborne solid particulate risk it is advisable to tape up the zipper and if you use protective gloves,
tape the ex!remny of the sleeves and the leggings with adhesive ribbon, making sure that the

[B] EN 150 13982-1:2004+A1 :2010 - Protecti

chemicals, Type 5 - Type 5 is intended to be used for risks of exposure to chemical

products resistant to the penetration of solid particles dispersed in the air for the
tire trun|

N 1S0 14126:2003+AC :2004 - Protection against infective agents -

is intended to be used for protection against exposure to infective agents

[D] Chemical Protective Clothing Category Il

6. Pictograms. Size Body measurements pictograms in accordance with

EN1S0 13688:2013 + A1:2021 Protective Clothing - General Requwemems

7. Pictogram: Read these instructions before use 8. Model

he glove opening. Only wear garments of a suitable size. Products which are either
to0 loose or too tight will resmc( movement and will not provide the optimum level of protection.

STORAGE AND DISPOSAL: Protective coveralls must be kept in a dry place away from heat sources.

If the garments are not contaminated they may be disposed of as urban waste. When
contaminated the protective coveralls must be disposed of in compliance with applicable laws
and regulations.

MAINTENANCE:

Garments should be discarded when the protective qualitites no longer apply eg, 1. Maximum
number of washes is reached. 2.The material has been damaged or torn. 3. Garment is

NOTE: The year of manufacture is indicated on the packaging label of each
carton or case.

oiled, cracked, burned or heavily abraded . Refer to garment label for

ARTIKEL: BIZTEX ST90

MATERIAL: POLYESTERTRIKOT LAMINIERT MIT NIEDRIGPERMEABLER MEMBRAN (PE)

m 150USP

Lesen Sie sich vor der di durch. fiir die’ s Schutz in Fallen einer potenziellen Exposition
Sprechen Sie zusatzlich mit dem Sig oder lhrem gegenuberspmhnehe\ Fluss\gaemso\en oderprzem it iedrige Orucgringen Vlumen vorgeshen, egen
Ve die fiir \IveTannkPn geeignete Bewahren Sie diese Flissigkeiten \nul owi
Anleitt f, damit Sie sie eitpunkt noch einmal \esen konnen gegeniiber Kleidung vom Typ
G Angabe Test fiir den kompletten Spray).

i il ind nur i f de bestimmten Chemikalien oder hohen
als auch in der folgenden { i Chemikali entweder in Bezug auf in der
‘Symbole. Samtliche genannten Kleidungsstiicke erfillen die Anforderung der Verordnung  Ausfihrung des Schutzanzugs, d Typen 1 bis 4 gesch
(EU) 2016/425. werden. Der N llein ist fiir Kleidung,
KENNZEICHNUNG: Jedes Kleldungsstu(k\stm\temem \nnenetlkenversehen Das Il und g
Innenetikett gibt d jieim Uberpriifen Sie den i der g auf
Folgenden angegeben: ). Oberzeugen Siesich zudem vnrdev\/evwendum;,
1. Herstellermarke - 2. PSA-Kategorie gemaR Verordnung (EU) 2016/425 liegt. verandert oder abgewandelt werden.
3. CE-Kennzeichnung und Anzahl notifizierter, bei der beteilig Sollte der kel (etwa Handschuhe, tiefel usw.), um einen
Stellen. 4. UKCA-Zeichen und und Nummer der Zulassungsstelle, die an der Endkonuol\e dieselbe ‘den Schutz
des Produkts betligtist. 5. Anvendbare Standards gegen Chemikal n erden chut
[A] EN 13034:2005 + A1:2009 - issit hi Das Tragen iiber einen itraum kann zu einer
leichten Spriiinebel, Typ 6 -Typ it fir die Envikung von ichtem Sprfnebel, g Belastung KGnnen durch

orgesehen,
forderlich st d.h. wenn
derTraqenn der Lageist, ve(hizemg adaquate MaBnahmen zu ergreifen, wenn seine

werden. Bei Rissen, Einstichen usw. sofort den Arbeitsbereich verlassen und durch einen neen Schutzanzug
rsetzen.

Kleidung kontaminiert st Typs 6 bildet gste Stufe des
NS fshrduna d

Material. Von Feuer fernhalten.

oder flscher Verwendung kann derHersteller nicht aftbar gemacht werden.

reduziert oder eliminiert

ARTICLE : BIZTEX ST90

TISSU : POLYESTER TRICOT LAMINE AVEC MEMBRANE A FAIBLE PERMEABILITE (PE)

m 150USP

Veuillez lire attentivement cette notice avant d'utiliser le vétement de sécurité. Consultez

également votre responsable de a sécurité ou votre supérieur pour connaitre les vétements

qui conviennent a votre travail. Conservez précieusement cette notice de sorte a pouvoir

vous y référez a tout moment.

Reportez-vous a Iétiquette pour des informations détaillées sur les normes

appliquées. Seules les normes mentionnées a la fois sur le vétement et dans

cette notice i T ticles sont conf reglement EU

2016/425.

MARQUAGE : Une étiquette est présente a lintérieur tous les vétements. Elle indique le

type de protection ainsi que les informations ci-dessous

1. Marque du fabricant

2. Catégorie d'EPI selon le reglement UE 2016/425.

3. Marquage CE et numéro didentification de [organisme notifié intervenant dans e

controle du produit final.

4. Marque UKCA et numéro de [org: ion impliqué dans | ole d

produit final.

5. Normes applicables

[A] EN 13034:2005-+A1:2009 - Protection contre les produits chimiques liquides

et pulvernsannns légéres, Type 6 -Le type 6 est destme aétre utilsé pour une
pulvérisation légere, a d

faible pression et faible volume, contre \esque\s une barriére compléte de permétion

ueanmdesnenpasreumse( n

CONTEXTES D'UTILISATION : Ces vétements de protectionsont destnés  ét dans d
a@squi pas une prtection complete conre| permeanondehquldes(aunnweau
moléculaire), é 2 ou basse presson,
ol

hm\téesams\qu’ad particules solide p

Tesindividus contre les agents infectieux Tout vétement de Type 6 est entiérement sournis 3 un test de

pulvérisation pour vérifier sa résistance a la pénétration de liquides.

LIMITATIONS : en cas dlexposition a certains types ou a des concentrations élevées dagents chimiques,

il peut étre nécessaire d' opxer pourun tissu plus résistant ou une combinaison plus performante pour
ction. L de typ WaAsom quis d . Lutiisateur estle

seul & pouvoir juger du type de p , del d

conviennent a ses besoins.

ATTENTION : procédez a un examen visuel pour vous assurer que le vétement est en parfaite condition

(i troué, ni décousu, et et vérifiez quil est  votre taille avant utilsation. Une fois approuveés, ces

vétements ne peuvent plus étre échangés. Si d¢ i sont né i

appareil respiratoires, bottes... ]pnuvune pmlmmnmtale dumrps ils doivent respecter les mémes

normes de protection que | étre ibl ces demiéres. Pour

totale, toutes les ouvertures doivent étre fermées. Un port prolongé de la combinaison peut causer une

sensation dinconfort ou un stress thermique. Cela peut étre réduit ou évité grace a l'utilisation de sous-

vétements adaptés ou d'un équipement de ventilation approprié. En cas de déchirures, perforations,

etc, quittezimmédiatement la zone de travail et remp\a(ez la pavune nouvelle combinaison. Le

fabricant nest [usage abusif. Tenir éloigné du feu.

PORT D’UN VETEMENT DE PROTECTION : sortez la combinaison de son emballage, ouvrez

erp hKleine RICHTIGES TRAGEN d I fnen S den PP lmsqueleurs é contaminés. Les  entiérement la fermeture Eclair et enfilez le vétement. Refermez complétement la fermeture Ecair.
oder pritzer mit Volumen schiltzen. igund ziehen Sie d ll an. SchiieBen Sie den Wieder d tion de type ituent e de protection iN"\\qUH?PWS La(emhma\sondmleue bien fermée. En cas diexposition a des particules solides en suspension, il
Von Feuer fernhalten. komplett. Der g bas et sont desnnesa pmteger position potentielle a d P ites st irla Edair. Si vous portez des g; assurez-vous
[B] EN 150 13982-1:2004 + A1:2010— Szhuugegen 1este|uﬂge|vagene gegeniiber festen Luftwird empfoh bazukeben. all pulvérisation ou a d dentel volume. M flammable.  drentourer lextrémité des manches et les chevilles a laide de ruban adhésif afin que les manches
il Typs Typ Sistzur’ itz d jerden, Klebeband umwickelt Tenir éloigné du feu. protégent leur ouverture. Ne portez que des vétements a votre taille. Des articles trop serrés ou trop
das Risik hemikalien resistent gegen das rden, dass di EN 150 13982-1:2004/A1:2010 - P i [ i ides, Type  |aches restreignent ne permettent pas un niveau de protection ophmal
Eindringen fester, in der Luft verbreiteter Partikel. GroBe. Zu weite oder zu - LeType 5 correspond aux tés aux risques d'e ition a d duits STOCKAGE ET ELIMINATION : L tion doivent étr
EN 1149-5:2018 — Schutzkleidung mit elektrostatischen Eigenschaften . Schutz bieten. chimiques et qui offrent une pmle((lon au corps entier contre les particules solides. sec a l‘écart des sources de chaleur.
EN 150 14126:2003 + AC 2004 - Schutz gegen Infektionserreger - st zur L und entfernt transportées par [air. Sills vterments ne sont pas contamines, s doivent éte et déchets urbains. STl e sont, vous
Verwendung a das Risiko ei it aufbewahrt werden. Wurde die nicht kontaminiert, k Im Fall EN 150 14126:2003-+AC:2004 - Protection contre Iesagents infectieux - devez vous en séparer conformément aux los et régulations applicables.
vorgesehen einer miissen ‘werden. Véte ts de protection hi itégy ENTRETIEN : Les vétements doivent étre jetés lorsque les qualités protectrices ne s'appliquent plus, par
gegend P erden, wenn die mehr gegebensind, 2 8,1 6. Pictogrammes . Pmugmmmesuesmuessemn Janome 150 136882013+ A12021 exemple, 1. Lenombre maximum delavages et attein. 2. Le matétiel a ét endommage oudécie. 3
gemald Maximal ereicht. 2. oderisteingerisen. 3.Das d jon - Exigences g :lisez cette notice avant e vétement est en permanence souillé, fissuré, brilé ou fortement abrasé . Reportez-vous  [étiquette:

washing details.
EXPIRY:

EN 15013688:2013+A12021 g
7. Piogramm: Vordem Gebrauch Anletung lesen 8. Typenscild.

ist dauerhaft verschmutz, isig, angebrannt oder sark abgenutat. Entsprechende Angaben zur
Wasche sind dem Kleidungsetikettzu entnchmen.

utilisation 8. Identification du modele.
Remarque : I'année de fabrication est indiquée sur Iétiquette de tous les

du vétement pour connaitre les indications de lavage correspondantes.
EXPIRATION : il est conseillé d'utiliser ce produit au maximum 5 ans apres sa fabrication. Le mois et

The product has an advisory maximum lifespan of 5 years from date of manufacture. The month HINWEIS: i m"m" Karte betragt 5 Jah Auf : b .
3 g ferstellung. Au emballages. I'année de production sont indiqués sur Iétiquette du produit.
CLASSIFICATION ACCORDING TO EN 14325: SEE SEPARATE TABLE and year of production is marked on the product label. bzw. jeder Endverpackung angegebe dem Produktetikett sind Herstellungsmonat und -jahr angegeben. CLASSIFICATION SELON LA NORME EN 14325 : VOIR LE TABLEAU CI-DESSOUS " N N "
KEASSFIATON BN 14325 A SEPARATETABELLE
TESTED ON WHOLE SUIT STANDARD REQUIREMENT ST90 TEST AM GESAMTEN SCHUTZANZUG STANDARD ANFORDERUNGEN 5190 TEST SUR LA COMBINAISON ENTIERE NORME EXIGENCES 5190
Resistance to liquid penetration, Spray test type 6 EN IS0 17491-4 met. A— EN 13034 T 52750 < 50 :;ﬂ“ gegen di on Fliissigkeit, Spray-Test Typ 6 EN150 17491-4 met. A— EN 13034 Bestanden Résistance a la pénétration de liquides, test Type6 EN1S0 17491-4 met. A — EN 13034 Oui
. mn, = ass gegen die von Aerosolen, L nach Limn, 82/90 < 30% Bestanden ) o » Limn, 82/90 < 30% ]
Resistance to aerosol penetration, Inward leakage type 5 ENISO 139822~ ENISO 13982 | TR 0= S menTyo ENISO 139822~ ENISO 13982 [ " o= o0 Résistance a a pénétration d'aérosols et aux fuites, Type S ENIS013982-2~ENISO 13982 = (0= e
Seams: strength EN IS0 13935-2 >125N <300N (st Nahte: Nahtfestigkeit EN 150 13935-2 >125N <300N Nased Coutures :force EN IS0 13935-2 >125N <300N Oased
TESTED ON FABRIC TEST AM MATERIA TEST SUR LETISSU
Class 3 < 1% A0 st s < 156 H250430%: | Hised s < 1 H250430%: | e
: a i asse 3: < : asse 3: < 1% :
Resistance topenetration toiquid EN1S06530 Cass 2: <5% T Besténdigkei gegen die Durchdringung von Flssigheit EN1S0 6530 Kiasse 2 < 5% NaOH10%: _1 Hasie3 Résstance la pénétation de iquides EN1S0 6530 Classe 2: < 5% NoOH 10%: 1 ove3
Class 1: < 10% ylene: Kiasse 1: < 10% -xylen Klasse Classe 1: < 10% o-xylen Gassel
Butan-1-ol Cass3 utan-1-ol: asse3 Butan-1-ol: ase3
Class3: > 95% TR T e e P [ H2504 30%: | K3 s o H250430% | e
: a i e3: : asse3: :
Repellency toliquid ENIS06530 Class 2:> 0% oiene | da Flisigheitabweisende Egenschaften EN150/6530 Kiasse 2: = 90% [ NaOH10%: 1 Kase3 Resistance auxliquides ENIS0 6530 Classe 2: > 90% NaOH10%: 1 Gase
Class 1: > 80% yenc: Klasse 1: > 80% o-xylene: ise ) Classe 1: > 80% 0-xylene: asse)
Butan-1-ol: | Cass3 Butan-1-ol: | Klasse3 Butan-1-ol: asse3
Abrasion Resistance EN530 >500 <1000cycles Cass3 EN530 >500 <1000cycles Kasse 3 Résistance a [abrasion EN530 >500 <1000cycles Casse3
Trapezoidal tear resistance EN IS0 9073-4 >10N <20N Gass Reifestigkeit ( EN1S09073-4 >10N <20N Kiase Résistance aux dechirures trapézoidales ENIS0 90734 >10N <20N Gasel
Tensile strength ENIS0 13934-1 >100N <250N Class3 Zugfestigkeit EN IS0 13934-1 >100N <250 N Klasse 3 Force élastique EN1S0 13934-1 >100N <250N Casse3
Puncture resistance EN 863 Gass2 ésis
S10N <5ON DurchstoBfestigkeit EN863 10N <500 Kiasse Résistance au percement EN863 100 <son Gassel
. > 50,000 cycles Gass6 > 50,000 cycles Kasse6 » } > 50,000 cycles Gase6
Flex cracking resistance EN 7854 < 20,000 cydles Biegerissfestigkeit EN7854 S 40000 yces Résistance aux fissurations EN7854 S 20000 ycles
EN IS0 13938-1 > 160kPa < 320 kPa Gass3 EN15013938-1 > 160kPa < 320kPa Kiasse3 Force dédatement ENIS0 13938-1 > 160kPa < 320 kPa Gasse3
Gass3 derstand
Resistance o penetration by contaminated liquids under hydrostatc pressure 15016603 /150 16604 3.5kPa ® D;mk von Flisgkeiten unter 15016603 /150 16604 35kPa Hase3 Résistance 3 la pénétraion delquides contaminés sous p 15016603 /150 16604 3.5kPa Gasse3
Resistance by infective agents due to mechanical contact with Gass1 derstand aufgrund von mecha- Kiase 1 Résistance a a pénétration d'agents infectieu due au contact mécanique avec des Gase 1
substances (amammq contaminated liquids 150 22610 t<15 nischem Kontakt mit Materialien, die komam\mene Fliissigkeiten enthalten 15022610 t<15 substances contenant des liquides. mmammés 15022610 t<15
- (test mi aureus) - - (micro-organisme de
- - derstand gegen d -
Resistance to penetration by contaminated liquid aerosols 15022611 3 <Log(uf) <5 Class2 t g von 15022611 3 <log(ufd) <5 Klasse 2 Résistance a la pénétration d'aérosols mmammes 15022611 3 <loglufd <5 Classe2
(test aureus) ( ureus) - (micro-organisme de
Resistance to penetration by contaminated solid particles (ass3 derstand d festen Partikeln Klasse3 Résistance a la pénétration de particules solides contaminées Casse3
(test pores of Baillussubiils) 15022612 Logufe<1 —( Bacillus subtlis) 15022612 Logufe <1  (micro-organisme de st :spores debacilus subtils) 15022612 Logufe<t
pH 1503071 3.5<pH<9.5 Pass PH 1503071 3.5<pH<9.5 Bestanden pH 1503071 3.5<pH<9.5 Oui
" . unter portwest. 5 5 "
Download declaration of y portwest. écharger la dédl de conf www.portwest.
ARTICULO: BIZTEX ST90 ) ARTICOLO: BIZTEX ST90 ARTIKEL: BIZTEX ST90
TEJIDO: TEJIDO TRICOT POLIESTER LAMINADO CON UNA MEMBRANA (PE) DE BAJA PERMEABILIDAD 150UsP IT TESSUTO: POLIESTERE TRICOT LAMINATO CON MEMBRANA A BASSA PERMEABILITA' (PE) 150UsP MATERIAAL: POLYESTER TRICOT GELAMINEERD MET LAAG DOORLAATEND MEMBRAAN (PE) 150UP
Lea atentamente las instrucciones antes de usar esta ropa de sequridad. También deberd  AREAS DE USO: Laropa p 4 disefiada para usarse en casos d potenciales Siprega di \Eugevememameme le presenti istruzioni prima di utilizzare questo AREE DI UTILIZZO: Labbigliamento di protezione & destinato all'uso in caso di potenziale esposizione Lees d Idig door voordat u deze bruikt. U dient Kleding is bedoeld voor gebruik in het geval van een mogelijke
consultar con el responsable de sequridad o con su superior inmediato para temas rosoles ligeros, liquidos o de baja presion, a salpicaduras de bajo voll las que no se iglia inoltre di consultare il proprio responsabile della a spruzzi di luce, aerosol liquidi o a bassa pressione, nebulizzazioni a basso volume, contro quali non ook uw tionaris of i omtrent de gepaste  blootstelling aan een h(h(e nevel, vloeibare aerosolen of kleine spatten, wanneer een volledige barriére

wysokich steze moga by¢ wymagane wysze wiasciwosci barierowe, zar6wno w

parametréw thaniny, jak  konstrukjiodziezy. W takich obszarach ochrone mote zapewniac odziez

typow od 1dod. Uzytkownik we wmsnym zakresie ocenia odpowiedniose, wymagany typ ochrony oraz
Sciwe pofaczenia

3.0zmaczenie CE numer Jechostki Notyfkowanej uczestniczacej w kontoli produktu
koricowego. 4. Znak UKCA | numer organu wontrolg

Przed uzyciem na\ezy sprawdm wzrokowo, czy odziez jest w niebudzacym zastrzezert
stanie (brak przebi¢, rozpruc tp.). Przed uzyciem nalezy sprawdzic, zy odziez ma odpowiedni

produktu koricowego. 5. Wiasciwe normy
[A] EN 13034:2005+A1:2009 — Odziez chroniaca przed ueldymn

rozmiar, j konfiguracinie wol ¢ani zmieniac. Jezeliw przypadkach
apewnienia pelne y ciafa wymagane jest urzadzers

chemikaliami drobne rozbryzgi (Typ 6) -Typ 6 jest nia w
preypadku narazenia na driatanie ekiiego rozpylenia, ciekiych aerozolilub rozpryskow
oniskim ciénieniu i matej objetosc, przed ktorymi nie JeS( wymagana pea briera DLA

(takich jak rekawice, aparat oddechowy, buty itp.), musza one mie co najmnie] wnowazne
ochrony chemiczne) i konieczne jest ch sprawdzenie pod wegledem
2g0dnosci zkombinezonami. W celu uzyskania penej ochrony nalezy zamknac wszysthie szczeliny.

przenikania cieczy tj. kiedy uzytkownicy sq 3
gdy ich odziez jest zanieczyszczona. Odziez achronna typu 6 oferuje najnizszy poziom
ochrony chemicznej i jest przeznaczona do ochrony przed potencjalnym narazeniem na
niewielkie ilosci rozpylonej cieczy lub przypadkowe rozpryski o maej objetosci. Materiat
palny. Uzywac i przechowywac zdala od ognia.

EN 150 13982-1:2004+A1:2010 — ochrona przed dziataniem statych
‘astek substandji chemicznych unoszacych sie w powietrzu, typ 5 - Odziez typu
st pracznacaonadostosowania i ytua yzykanarzenia nia daaanie pmdukluw
chemicznych zapewniajac ochi g0 tutowia przed

powietrzu czastek statych.

EN 150 14126:2003+A(:2004 — Ochrona przed iki

Diugotawale noszeie moze spowodowa tescelny. ts epny i yskomfort mozna ogranicy¢
lub tosujac bad: W przypadku
ozdarcia,przebiciaitp.nalezy natychiast opuscic iejsce pracy wymienic na nowy kombinezon
Producent nie ponosi ¢ciw przypadku niewlas uyda
Materiat palny. Uzywat i przechowywat zdala od ognia.

'STOSOWANIE ODZIEZY OCHRONNEJ: Kombinezon nalezy wyja¢ z opakowania, rozpia calkowicie
zamek blyskawiczny i zatoye. Zapiac cafkowicie zamek biyskawiczny. Odziez nalezy nosic szczelnie
2apiet. W praypadzagrzenia twarzanego pzez unoszac i w powietrzy s safe alecane

relacionados con el vestuario adecuado para su situacion laboral especifica. Guarde estas  necesita una barrera completa de permeabilidad contra liquidos (a nivel molecular) y a particulas sicurezza ol proprio superior diretto per quanto riguarda gl indumenti adattialla & necessaria una barriera completa di permeazione deiliquidi ( lvello molecolare), e particele solde
instrucciones para que pueda consuhavlasenma\qmumumenm stlids suspendidas en e aite. E5tos monos ofecen proteci conta agentes neccosos La vopade propria [ X¢ q per poterle  sospese nellaria. Queste tute offtono protezione dagli agenti nfetivi. Gliindumenti i tipo 6 ono stat
Consulte laetiqueta de la P'“" a llada sobre Tip la prueba de traje completo (resistencia a la penetracién I qualsiasi momento. sottoposti al test dell‘intera tuta (resistenza alla penetrazione mediante test di spruzzatura).
queap Per gl 1
tanto enla prend: enla ién d : La exposicion a dertos productos quimicos o a altas d puede S licabilisolo le leicone ch Ip d himiche o ad al 3 dib:
inuacion. Todas estas prend: I Iosvequlslmsdel" I (UE 2016/425), d del | Ilindumento che sulle i

ETIQUETADO: Cada prenda esté dentificada por una etiqueta interior. sta etiqueta indica

el tipo de proteccion que otorga, junto con otra informacién, como la siguiente:

1. Marca del fabricante

2. Gategoria de EPI (Equipo de proteccion individual) segin el Reglamento UE 2016/425

3. Marca CEy niimero de Organismo notificado implicado en el control del producto final.

4. Marca UKCA y niimero del Organismo Certificador encargado del control del producto

final,

5. Normativa aplicable

[A] EN 13034:2005+A1:2009 - Proteccién contra productos quimicosliquidos y

aetosolesligeros de Tipo 6 1T st pensadoparaser ilzado e 1 xposciona
aerosoles liquid Ipi de baja intensidad, baja presion,

contra lo que no se requiere una barrera completa contra la permeacion de liquidos. por

ejemplo, cuando los usuarios son capaces de tomar a tiempo una accion adecuada al

contaminarse la ropa. La ropa de proteccidn de Tipo 6 es el nivel s bajo de proteccion

quimica y esta pensada para proteger contra una potencial exposicion a pequefias

pulverizaciones o salpicaduras accidentales de poco volumen.. Materialinflamable.

Manténgase alejado del fuego.

EN ISO 13982-1:2004+A1:2010 - Proteccidn contra productos quimicos

jest ostoniecie tasm zamka ane s ek
skraje rekawow i nogaviek taéma samoprzylepna. Rekaw musizakrywa skaj vgkawl(y Odzlez nalezy
nosic wylacznie w odpowiechim romire. Pmdukty 2bytluine lub zbyt ciasne ograniczajg ruchy i nie

~Odzid tego rodzajujest przeznaczona do ochrony przed narazeniem na dziafanie
caynnikéw infekcyjnych.

[D] Odziei kategorii Il chroniaca przed chemikaliami

6. Piktogramy. Piktogramy okreslajace wymiary odziezy zgodne z norma

EN IS0 13688:2013-+A1:2021 Odziez ochronna- Wymagania ogélne

7. Piktogram: Przed uzyciem nalezy przeczyta niniejsze instrukdje. 8. Identyfikacja
modelu UWAGA: Rok produkdji jest podany na etykietach opakowari
umieszczonych na poszczegélnych kartonach lub pudtach.

KLASYFIKACJA ZGODNIE Z NORMA EN 14325: PATRZ 0SOBNA TABELA

PRZECHOWYWANIE | UTVLIZACI: Kumbmezun ochronny nalezy przechowywat wsuchym miejscu
2 dala od zrédet ciepta.

Jezeli kombinezony nie s3 zanieczyszczone, mozna je utylizowac jako odpady komunalne.
Zaniecyszczone kombinezony nalesy utylizowad zgodie z obowiazujacymi przepisarmi.
KONSERWACIA: Odziz nalezy wyrzucic, gdy utrac wiasciwosci ochronne, np. 1. Osiagnieto
maksymalna liczbe pra. 2. Materiat zostat uszkodzony ub rozdarty. 3. Odzie jest trwale zabrudzona,
popekana, przypalona lub mocno starta . Szczegoly dotyczace prania podano na etykiecie odziezy.
DATAWAZNOSCI: Maksymalny okres przydatnos produktu do uzytku wynosi 5 lat od daty produkji
Miesiaci rok produkji podano na etykiecie produktu.

TESTOWANO NA CAEYM KOMBINEZONIE NORMA WYM6G sT90
Odpornos¢ na penetracje cieczy, test przy uzyciu rozpylonej cieczy — typ 6 EN IS0 17491-4 met. A — EN 13034 Spefnia
- . e o Limn, 82/90 = 30% Spenia
0dpornosc na penetracje aerozolem, wnikanie do $rodka — typ 5 ENISO13982-2—ENISO 13982 I SRS
Szwy: wytrzymatos¢ EN IS0 13935-2 >125N < 300N Kasad
TESTOWANO NA MATERIALE
asa3: <19 H250430%: | Kasa3
asa 3: < :
Odpormosé na penetracje cieczy EN 150 6530 Klasa 2: < 5% NaOH10%: 1 Kisa3
Kiasa 1: < 70% o-xylene: Hasa2
Butan-1-ol: | Kase3
s~ 950 H250430%: | Kasa3
asa3: > :
Niezwilzalnosé ieczy EN 150 6530 Kiasa 2: > 90% NaOH10%: 1 Ko}
Klasa 1:2 8006 o-xylene: Hasa
Butan-1-ol: | Kasa3
0dpormoé¢ na sceranie EN530 >500 <1000cydles Kasa3
0dpornose na rozdzieranie metoda trapezows EN IS0 9073-4 >10N <20N Kasa
s EN IS0 13934-1 >100N <250 N Hasa3
0dpomoi¢ na przebida EN863 108 <500 [
- ; > 50,000 cydles Hasa§
0dporo¢ na pekanie pod wplywem zginania EN7854 2 o0 odes
i ie EN IS0 139381 > 160kPa < 320 kPa Hasa3
5 : i
0dporos¢ na penetracie zanieczyszczonych ieczy pod cisnieniem 150 16603 /150 16604 3 5kpa o523
0dpomos¢ na penetradie czynnikow infekeyjnych z powodu kontaktu mechan- Kasa
ianegoz suhs(anqam\ Zawierajgcymi zanieczyszczone diecze 15022610 t<15
ovy: gronkowec zocisty)
deomo§c na penenaqe Zaniecyszczonych aerozol deczy 15022611 3 <loguf <5 Wasa2
testowy: gronkowiec ztocisty)
& Hass3
0dpomos¢ na penetradie zanieczyszczonych czastek stalych 15022612 Logufc<1
testowy: laseczkisiennej)
pH 1503071 3.5<pH<9.5 Spelia

Deklaracje portwest.

elaire, Tipo - 1Tpo et dstinado usarse conts esos de
exposicion a productos quimicos y es esistente

requerir unas propiedades de barrera ms altas, tanto en términos de a
Construccién deltraje. Dichas dreas se pueden cubri conlas prendas de Tipo 1 aTipo . l usuario serd
el inico responsable de juzgar la conveniencia del tipo de proteccion requerida y las combinaciones
adecuadas de monos y equipos adicionales.

ADVERTENCIAS: Antes de usarla, compruebe que la ropa esté en perfect: \di (sin agujeros.
ni costuras rotas, etc.) realizando una inspeccién visual. Antes de usarla, compruebe que la ropa sea

di seguito. Tutti questi indumenti sono conformi i requisiti de\ regolamemu (UE

2016/425).

MAR(AIURA 0Ogni capo & identificato da un'etichetta interna. Questa etichetta indica il
insieme ad alf ito:

1. Malchmdelpmdullme 2. Categoria di DPIse(ol\dn il vegn\amenmUEZOWéMZS

3. Marchio CE e numero dell‘organismo notificato coinvolto nel controllo del prodotto

frle. 4. Marcio UKCA enumero i Orarismi i Approvazone coinolinel cortrllo

delatallaadecuada. La id bada no podi modificarse. Si es necesario
usavdlspusnwusadmana\es (mmoguames aparatos de respiracidn, botas, el()pavapmpnmanar
unapi | completa, estos dispositi tener al menos.

en términos de prot i deb que son compatibles con los monos. Para

obtener una proteccidn completa, todas las aberturas deben estar erradas. £l uso prolongado puede
provocar estrés por alor. Se puede reducir y acabar con el estés por calory la incomoiidad usando

opa nterior adecuada o equipo de ventilacion adecuado. i se dieran rasgaduras, inchazos etc
abandone inmediatamente la zona de trabajo  susttuya el buzo por uno nuev.. I fabricante no se haré
responsable en caso de uso inadecuado o incorrecto. Material inflamable. Manténgase alejado delfuego.
COMOUSAR LA ROPA DE PROTECCION: Saque el mono st emble, obra completamentela_

delp finale. 5. Norme applicabili
[l EN 13034:2005-+A1:2009 - Protezione da prodotti chimiciliquidi,

pil elevate, sia n termini i prestazioni el tessuto o nela ostruzione deua tuta, tali aree possono essere
pmtene da mdumenndalﬂpu 1 alan Lmeme sara I'unico giudice dellidoneita, del tipo di protezione
d ttrezat jiunti

AVVISO: Prima dell'uso verifi h i in perfe dizioni (assenza di forature,

cudture, ecc) con unispezone visia. ana delluso verificare che gl indumenti sianodeltagla

appropriata. La p modificata o alterata.

dlsposmw supplemen(an (guanti, respnalun stivali, stivali, ecc.) per garantire una pmezmnemla\edel
corpo, lenti in termini di

essere controllti per vrifiame la compatbilta in tut, Per ottenere una pmlezmne(umpleta wne \e

aperture devono esere chiuse. Un'usura proungata pub causare slectazione da calore. Lostres termico

Tipo 6 Il ti s spruzzi

P P P
leggeri, aerosol liquidi o spruzzi a bassa pressione e volume ndu«o, controi quah nun
! liquid

el disagi possono essee idoti o liminaticon s di ndumenti intimi approprati o di adeguate
iventilazione. ppi, forature, ecc, lasciare Iarea di
favoro e 1a con una nuova tuta. l produttore non pud essere rtenuto responsabile in caso di uso

¢ richiesta una barrera completa ala p
liindossa & grado di aiontempest o g 'se\
sislano contamina. Gl inumentpotttivi i thos aiisono il lvello i basso
ip

protegges
a di spruzi o schizzi acidentali i T et Notetl fammabe

cremallera y pongaselo Ci llera. Debe llevar la ropa fi
caso de riesgos por parti 6lic elaire, taparcun(m(aadheswa
Ia cremallera y, i usa guantes de p , tapar con cinta ach delas mangas y las
perneras, asequréndose de que la manga cubra la abertura del guante. U d

Mamenere lontano dal fuoco.
. [B] EN 1S0 13982-1:2004+A1:2010 - i Ile chimiche solid

improprio o erato. Materiale infiammabile. Mantenere lontano dal fuoco.
COME INDOSSARE GLI INDUMENTI DI PROTEZIONE

Togliee a tuta dallimballaggio, sata. Chiud

Iaceniera. | capo e esser ndosato ben chiuso. I aso i richod pamcene salide sospese nellaria

dispersas en el aire para el cuerpo completo.

. estén demasiado sueltos o demasiado apretados restingiran el movimiento y no
otorgarén el nivel Gptimo de proteccion.

EN IS0 14126:2003+AC 1004 P i) it i i -Esta

ALMACE Y ELIMINACION: Lo buza de proeccidn deben uandarse e n ugarseco

destinada a usarse como pr gentes infecciosos
[D] Ropa de proteccién quimica de categoria Il

6. Pictogramas. Pictogramas de medidas del tamafio corporal de acuerdo a la norma EN
150 13688:2013-+A1:2021 requisitos generales 7. Pictograma: Lea estas instrucciones
antes de usar 8. Identificacion del modelo.

NOTA: Elaiio de fabricacion esta indicado en la etiqueta del embalaje de cada
ajaofunda.

CLASIFICACION DE ACUERDO CON LA NORMA EN 14325: VER TABLA SEPARADA

Sila prenda no esté mmammada sepuede desechar o esido rbno, En s de e st
el mono de proteccion deberd el iguiendo las leyes y normativas api
MANTENIMIENTO: Se deben desecharas prendas cuandoya no tengan s cualdades de pmte(uo’n
como, por ejemplo, cuandos 1. Se alcance el ndmero miéximo de lavados. 2.l materialse haya dafiado o
roto. 3. La prenda estésucia de forma permanante, ota, quemada o seriamente desgastada. Consulte la
etiqueta de a prenda para obtener informacién relacionada con el lavad.
CADUCIDAD: El producto tiene una vida il mxima y recomendada de S afios  partr dela fecha de
fabricacion. £l mesy afio de fabricacién vienen indicados en a etiqueta del producto.

P I’ arla, Tipo 5 - lltipo 5 & destinato a essere unlmalo peririschi di

himici resistenti alla p di particelle solde disperse
nellaria per Iintero torace .
[C] EN 150 14126:2003+AC :2004 - Protezione da agenti infettivi -  destinatoa

lizzato per la p ad agenti infettivi

[D] Abbigliamento di protezione chimica Categoria Il
6. Pittogrammi. Pittogrammi di misurazione del corpo secondo la norma
EN1S0 13688:2013+A1:2021 Abbigliamento protettivo - Requisiti generali 7.
Pittogramma: Leggere queste istruzioni prima dell'uso 8. Identificazione del modello.
NOTA: L'anno di produzione & indicato sull'etichetta dellimballaggio di ogni
cartone o cassa.
CLASSIFICAZIONE SE(ONDO EN 14325: VEDERE TABELLA SEPARATA

fbieaplcare del st adesivosulla cenira ¢ quantiprotettivi fissare con
d lle maniche e dei gambali facendo attenzione che la manica copra lapertura
del quanto. Ind indumentiditaglia adeguata. Prodottitroppo larghi imitanoi

movimenti e non offrono il livello di protezione ottimale.
(CONSERVAZIONE E SMALTIMENTO:

Le tute pr ive d inunls [ da fonti di calore.
Se glndumenti non 5010 conaminat posson eseresmali omerifut an. n caso i

Je tute dip formita alle leggi e ai regolamenti
applicabili.

Gliindumenti d do le qual Sunnpm

applicabili,ad es. 1.  stato raggiunto il dilavaggi. 2.1l materiale &

ostiappato. 3. Lindumento € mmediabimentespoco screpolat,bruciato o fortemente abraso Vedere
Ietichetta
SCADENZA: Il prodotto ha una durata massima di vita consultiva di 5 anni dalla data di produzione. Il
mese e anno di produzione sono indict sulletichetta del prodotto.

Kleding voor uw specifieke werksituatie. Bewaar deze nstructies op een veilige plek zodat
uzeopekmment ant adlegn.
abel van h

tegen het binnendringen van vioeistof niet noodzakeljk s, en n de lucht zwevende vaste deeltes. Deze
coverallbiedt bescherming tegen infectueuze agentia.  Type 6-Kleding is onderworpen aan een test voor
het hele pak (weerstand tegen binnendringing d.m.v.cen sproeitest).

de corresponderende normen, Alleen de normen en pi die op Inwel

:Blootsteling aan bepaalde chemicalién o hoge concentraties kan sterkere barriere-

zijn van toepassing. Al deze Kiedingstukken voldoen aan de vereisten van m(mmn
EU 2016/425.

vereisen, hetzij qua prestaties van het materiaal of qua constructie van het pak. In dat
geval kan beschermende Kleding van type 1t/m type 4 worden gebruikt. De gebruiker is als enige
oor het beoordelen van de geschiktheid, het vereistetype bescherming en dejiste

Elk wordt door een label

coveralls

Dit label geeft het type geleverde beschermir naast andere infc ie zoals
hieronder weergegeven:

1. Handelsmerk van de fabrikant

2. PPE-categorie volgens Richtlijn EU 2016/425

3. CE-markering en nummer van de aangemelde instantie die s betrokken bij de
definitieve productcontrole.

4. UKCA markering en nummer van notified body die b

WAARSC Inspecteer voor gebrmk of de kleding in perfecte staat verkeert (geen gaatjes of
loszittende naden, etc.). Controleer voor gebruik dat de kleding de juiste maat heeft. De goedgekeurde
configuratie mag niet worden aangepast of gewijzigd. Wanneer het nodig is om extra uitrusting (zoals
handschoenen,ademhalngsapparatu arzen, )t gebriken vor vlledige chaamsbescherming,

moet deze ten tegen ch bieden en worden op
it met de coveralls. Voor g bescherming dienen pening rd loten.
kken is bij de Langdurig ds kan tot leiden. ongemak ‘worden verminderd of

5. Toepasselijke normen doorde t dragenalges(mkte ilatie-apparatuur te gebruiken. Als
[A] EN 13034:2005+A1:2009 lichte  er scheuren, gaatjes enz. optreden, verlaat d q deze door een
nevel Type 6 -Type 6 is bedoeld om te worden gebruikt voor eenlichte 11, De fabrikant kan niet rden gesteld in geval igenlijk of onjuist

spray,vioeibare aerosolen oflage dru, laag volume spatten, waartegen een volledige:
vloeistofdicht et ve dat wil zeggen wanneer dragers tjdig adequaat kunnen ingrijpen
wanneet hun Heding besmet is. Beschermende eding v type 6 vori ht lagste
niveau herming en is bedoeld om te b tegen mogelijke

gebruik. Ontvlambaar materiaal Bl weg van vuur
HET DRAGEN VAN BESCHERMENDE KLEDING: Verwijder de coveraluit e verpakking, open de
rtssuiting volledi en trek hem aan. St d ritssluiting volledig. De Kleding diet stevig gesloten
gedragen teworden. I ht geval vanisiovanwege i e uch zevende vatedeeles wordt

blootstelling aan spray of

Ontvlambaar materiaa Bl weg van vuur
[B] EN 150 13982-1:2004+A1 :2010 - ling tegen icalién in de

luiting met tape te bedekken. Als u n deze situatie beschermende handschoenen
aebik, bveng dan klevendetape aan op het uiteinde van de mouwen en pijpen en zorg ervoor dat
bedek

gel
vorm van in de lucht zwevende vaste deeltjes, Type 5 - Type 5 is bedoeld voor
gebruik bij het isico op blootstelling aan chemische producten. De Kleding weerstaat het
binnendringen van vaste deeltjes die in de lucht verspreid zijn voor de gehele romp
EN 150 14126:2003+AC :2004 - Bescherming tegen infectueuze agentla is

. lleen kleding met een geschikte maat.
Producten dne te rmm of te strak zitten beperken uw bewegingsvrijheid en bieden niet het optimale
beschermingsniveau.

OPSLAG EN AFVOER: Bes(hem\ende overalls moet droog bewaard Wmden uit de buun van hmebmnnsn .
Ms de kleding niet is, kan deze met het g rden afg Al

bedoeld voor gebruik als bescherming tegen blootstelling aan infect ¢

@ Bes(helmende Kleding tegen chemicalién, categorie Ill

in navolging van

EN 150 13688:. 2013+A1 2021 Beschermende kleding - algemene vereisten

7. Pictogram: Lees voor gebruik deze instructies 8. Modelidentificatie.

OPMERKING: Het jaar van fabricage is aangegeven op het verpakkingslabel van
elke doos of verpakking.

CLASSIFICATIE IN NAVOLGING VAN EN 14325: ZIE AFZONDERLIJKE TABEL

ijn, moelenle worden afgevoerd i metde
‘toepasselijke wet- en regelgeving.

ONDERHOUD: Kleding moet worden weggegooid wanneer de beschermende eigenschappen niet langer
van toepassing zin, bijv. 1. Het maximaal aantal bewassingen is bereikt. 2. Het materiaal beschadigd of
gescheurd . 3. Kledingstuk s permanent vervild, gebarsten, verbrand of sterk geschuurd. Raadpleeg
het label van het kledingstuk voor overeenkomstige wasinstructies.

VERVALDATUM: Het product heeft een aanbevolen maximum levensduur van 5 jaar vanaf de datum van
fabricage. De maand en het jaar van fabricage is op het productlabel gemarkeerd..

PROBADO EN TODO EL TRAJE ESTANDAR REQUISITO 5T90 TESTATO SULLINTERA TUTA NORMA REQUISITO 190 GETEST OP GEHELE PAK STANDAARD VEREISTE $T90
Resistencia a la penetracién de liquidos, prueb: 6n tipo 6 EN 150 17491-4 met. A — EN 13034 Aprobado Resiste Il di liquidi, test di spruzzo tipo 6 ENIS0 17491-4 met. A — EN 13034 Passato Weerstand tegen bi van vloeistof, sproeitest type 6 EN IS0 17491-4 met. A— EN 13034 Voldoet
) ) o Limn, 82/90 < 30% Aprobado ] ) Limn, 82/90 = 30% Passato
Resistencia ala penetracion de aerosoles, filtracion interna tipo 5 ENISO 139822~ ENISO 13982 i = S Resistenza alla penetrazione di aosol, Prdita verso literno tipo 5 BNISO 139822 - ENISO 13952 (IMuBR0 = 30 Weerstand tegen binendringen vanaerosoln, lekkage nzar binnen type 5 ENISO 13982-2 — EN SO 13982 tmng/x]zo/eoS =30 Voldoet
Costuras: fuerza EN IS0 13935-2 >125N <300N Gased Cuciture: forza ENISO 139352 125N <300N Gassed Naden: sterkte EN1S0 139352 125N < 300N Vassed
PROBADO ENTEJIDO TESTATO SUL TESSUTO GETEST OP MATERIAAL
Clase3 H250430%: | Classe3 H2504 30%: | Klasse3
e Clase 3: < 1% (ase3 Classe 3: < 1% %: Klasse 3: < 1% T
Resstencialapenetracin delquidos ENIS06530 Gase2: <% er Resitenaallpenetrzione i ENIS0 6530 Qasse < 5% e Werstandtegenbinnncinge van vloeistol ENIS06530 Klasse 2 < 50 NaOK 10%: _{ Wlse3
Clase 1: < 10% Classe 1:< 10% | Gasse2 Klasse 1 < 10% o-xylene: Klasse 2
Qase Butan-1-ol: [ ase3 Butan-1-o__| Klassed
Clased: > 95% :lg‘:“‘ﬁ)‘g/:/“: E“*; Classez: = 95% 12504 30%: | Gese3 H250430%: | Kasse3
. : a A T asse3: > : Klasse3: > 95%
Repelencia a los iquidos EN 150 6530 Clase 2: > 90% Tt Repelenza i liquidi EN150 6530 Classe 2: = 90% Na0i|+ 10%: _{ Qasse) Histoting van vioeisto ENISO 6530 e 2 0 NaOH 10%: asse3
Clase 1: > 80% Classe 1 > 80% o-xylene: Classe Klasse 1: > 80% o-xylene: lasse 2
_ Uase3 Butan-1-o: | Gasse3 Butan-1-ol: | sse3
Resstendaala abrasion ENS30 >500 <1000cydles Qe Resistenza allabrasione 530 500 <1000cydes Gose3 i <500 <1000cycles ase3
Resistendia a la rotura trapezoidal ENIS0 9073-4 >10N <20N Qase1 Resistenza allo strappo trapezoidale ENIS0 9073-4 >10N <20N Classe 1 theid ENIS0 90734 >10N <20N asse
Fuerza de tensién ENIS0 139341 >100N <250N Gase3 Resistenza alla trazione EN IS0 13934-1 >100N <250N Gasse3 Treksterkte EN 150 13934-1 >100N <250N asse3
Resistencia alos pinchazos EN 863 Gase ozl
10N <50N Resistenza alle forature EN863 10N <50N Gassel Perforatieweerstand EN863 10N <50N Kasse
: > 50,000 cycles Gasef
Resistencia a las roturas por flexion EN7854 40,000 cydles Resistenza alle rotture da flessione EN7854 z ig,ggg Eyi:ii Classe 6 Scheurvasthid bi buigen EN7854 z ig,ggg 33: Klasse 6
Resistencia contra roturas ENIS0 13938-1 > 160kPa < 320 kPa gmi Resistenza allo scoppio ENIS013938-1 > 160kPa < 320 kPa Classe3 ENIS013938-1 > 160kPa < 320kPa Klasse3
. ) - . ase Gase3
Resistencia a la penetracidn de liquidos contaminados bajo presicn hidrostatica 150 16603 / 150 16604 3.5kPa Resistenza all penetrazione di iquidicontaminat sottopresione drostatica 15016603 /150 16604 3.5kPa ase Weerstandtegen bimendinging vn vrontenigde oistofenander 15016603 /150 16604 3 5kpa Kasse3
Resistenciaa penetracidn de agentes infecciosos debido al contacto mecénico Case1 Resistenza ala p diagenti infettivi dovuta al contatto Gase 1 Weerstand tegen binnendringing door infectueuze agentia vanwege mechanisch ese
consustandas que contenen iguidos contaminados E022610 t<15 sostanze contenenti iquidi contaminati 15022610 t<15 contact met stoffen die vewmrelmgde vloeistoffen bevatten 15022610 t<15
et | o o Touidos conamind Gl - di test: stafilococco aureo) - (test micro-org: 5)
esistencia a la penetracion de aerosoles liquidos contaminados - ase i i
" ; . 150 22611 3 <log(ufd) <5 Resistenza alla penetrazione di aerosol liquidi contaminati Classe2 Weerstand tegen jan len - Klasse2
: W..eba:m|m‘m..‘,§u) - — i st staFlococcomurco) 15022611 3 <log(uf) <5 st mico ) ! 15022611 3 <log(ufo) <5
Resistencia a la penetracion de particulas soldas contaminadas ase a3 Tesed
s : 15022612 Logufc <1 Resistenza alla penetrazione di paricelle liquide contaminate ase Weerstand tegen binnendringing van verontreinigde vaste deeltes ase
icroorganismo de prueba: esporas de Bacilus subtils) ! . e 15022612 Log ufc <1 ~ et micto-rganisme:spore van Baclussubtls) 15022612 Log ufc <1
pH 1503071 3.5<pH<95 Hpabado oH 1503071 35<pH<95 Passaly oH 1503071 3.5<pH<9.5 Voldoet
Descargue la decl d s, I di conf 4 dal sito portwest. load d




CIKK: BIZTEX ST90

ANYAG: ALACSONY MERHETOSEGU MEMBRANNAL LAMINALT POLIESZTER TRICOT

[E 150USP

Abiztonsagi ruhazat hasznlata eldtt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitésokat. Az
On konkrét feladatéra vonatkozo megfeleld ruhazat tekintetében kérje a helyl b\z\onsaql
megbizott vagy kizvetlen felettese tandcsst s. Gondosan térolja ezeket a

FELHASZNALAS TERULETEI: A védGruhazat rendeltetése olyan esetekben vald hasznalat, amikor
fennill az exporici lehetdsége enyhe permettel olyékony aeroszolok, ietve kis nyomiisu kis

hogy barmikor alkalmazhassa dket.
Amegfeleld szabvé

lasd a ruhazaton
k, amelyek a

1evt cimket. Kizarolag

mennyiségi § anyagokkal molekuldris szinten; telje

zek az egész testet boritd ruhdzatok

védelmet biztositanak fert6z6 anyagokkal szemben. A6, tipusti ruhdzatot az egész ruhira kiterjed6
mzlnek vetikald 1a|ham\asw ellendllds sprayteszthen)

ruhdzaton és az alabbi

Ezen ruhdzatok mindegyike megfelel 22016/425 EU mndelel e\mrasamak
JELZES:

Minden ruhazatot belsd azonosito cimkével lattunk el. Ez a cimke a biztositott védelem
tipusa mellett az alabbi informaciokat is tartalmazza:

1. Gyartéi mirkajel

2. PPE besorolds a 2016/425 EU rendelet szerint

3. CEjeldlés és a végtermék ellendrzésében részt vett bejelentett szervezet szima.

4, UKCA jelolés és a végtermék-ellendrzésben részt vevs jovahagyo testilet szima.

5. Ervényes szabvanyok

valo kitettség magasabb

vede\ml kiiszobket tehet sziikségessé, akar a texnl le\]es\tokepessege, akdra ruhazat felépitése
tekintetében; az ilyen teriiletek 1. vagy 4. tipusi ruhazattal védenddk. Egyediil a felhasznald hivatott a

megfelel

69, a sziikséges védelem tipusa, valamint a kezeslabas és tovbbi védfelszerelés megfeleld
é

Kombinacidja alkalmazisinak megitélésére.

FIGYELMEZTETESEK: Haszndlat el6tt szemrevételezéssel ellendrizze, hogy a ruhzat hibatlan
llapotban van (nincsenek Iyukak, felfeslett varras stb. Hasznalat el ellendrizze, hogy megfelel-e
aruhzat mérete A jdvahagyott kialakitss nem médosithato vagy véltoztathats. Amennyiben
tovébbi eszkozok hasznalata sziikséges (mint példaul véddkesztyd, légzokésziilék, védacipd stb.), ha

teljestest-védelmet kell biztositani, a kiegészitd eszk

védelmi szintje legyen legalabb a véddruhazat

[A] EN 13034:2005+A1:2009 - Védelem folyékony b

6. tipusi enyhe permet -AType 6 kanny( permet, folyékony aeroszolok vagy

alacsony nyomasti, kis térfogatu froccsenések hatasara hasznaljak, amelyek ellen

nem sziikséges teljes folyadékdteresztd feliilet azaz amikor viseldik képesek iddben

megfelel intézkedéseket tenni, ha a ruhazatuk szennyezett. A Type 6 véddruhdzat adja a

legalacsonyabb szintii vegyi védelmet és célja, hogy meguédje a kis mennyiségi permet

vagy véletleniil kis mennyiségi froccsenés esetleges kitettségét. Gylekony anyag. Tiztél

tavol tartando.

EN 150 13982-1:2004+A1 :2010 - Védelem szilard, levegdben lévé vegyszerek

ellen, 5. tipus - Az 5. tipus felhasznaldsi terilete: expozicios kockazattal szembeni

el\enal\o képesség olyan vegyszerek esetében, amelyeknek a levegdben tallhaté szilard

cskéi az egész torzset érhetik.

] EN 150 14126:2003-+AC 2004 - Védelem fert6zs anyagokkal szemben -
il valo kitettséggel szemben

terilete: Védelem fertd:
[D] Vegyvédelmi ruhézat Il kategéria
6. Piktogramok. Testméret-mérések piktogramjai EN IS0 13688:2013+A1:2021 szerint:
Védéruhazat -Altalanos kovetelmények

7. Piktogram: Hasznalat elitt olvassa el ezt az itmutatot

8. Modell azonositdsa.
MEGIEGYZES: A gyartasi év jeldlése mindegyik kartondoboz vagy lada
«csomagolasi cimkéjén talalhatoB

ESOROLAS EN 14325 SZERINT: LASD KULON TABLAZAT

szembeni védelmi szintjével

lengrizni kell, hogy

avédgruhazattal. Teljes védelem érdekében valamenny\ nyilistlekell zémi. A hosszabb ideig

tart6 hasznalat ho

zvezethet. A hsterhelés ésa ké G vagy

feleld & l qfeleld Ha szakadas, sziirds

stb. kovetkezik be, azonnal hagyja el a munkateriiletet, és cserélje ki egy tjra. Nem megfelel vagy
helytelen hasznlat esetében a gyértdt nem terhelieleldsség. Gylékony anyag. Tiztel tavoltartando.
VEDORUHAZAT VISELESI MODJA: Veqye ki a kezeslabast a csomagoldshl, teljesen hizza le a

cipzart, és vegye fel a ruhdt. Teljesen hiizza fel a cipzart. A ruhézatot teljesen zért llapotban kell
viselni. Amennyiben fennall a levegdben talalhato szilard részecskék ko:ka'zala, ajanlott védokesztyii
hasznélata, a cipzérak, valamint az ingujjak és a nadragrész végének lezarasa ragasztoszalaggal,
‘meggydzddve rola, hogy az ingujj takarja a keszty( nyilasat. Csak megfeleld méretii ruhazatot viseljen.
Atilsdgosan laza vagy til szoros termékek korldtozhatjak a mozgast, és nem fognak optimalis védelmi
szintet biztositani,

TAROLAS ES HUL‘lADEKKENT KEZELI

2 A véddoverdlokat szaraz helyen, héforrésoktol tavol kell

tartani. Ha a ruhdzat nem Szennyezodon haztartési hulladekkem ksze\he{o Szennyezddés esetében a

véddruhazat
torténjen.

az érvényes megfelelgen

KARBANTARTAS: A ruhadarabokat el kell dobni, ha a védelmi tulajdonsagok mar nem megfeleldek,

pl. 1. Elérte a mosasok maximalis szamat. 2. Az anyag megsél

iilt vagy elszakadt. 3. A ruhdzat tartdsan

bedzott, megrepedt, megégett vagy erdsen kopott. A megfeleld mosasra vonatkoz6 informacidk a
ruhazat cimkéjén talélhatok.

FELHASZNALHATOSAG: A termék ajénlott maximalis felhasznalhatsdgi defe a gyértistl szamitott 5
(61) év. A gyértas honapja és éve a termék cimkéjén talalhats.

URUN: BIZTEX ST90

KUMAS: DUSUK GEGIRGENLIKLI MEMBRAN (PE) iLE LAMINE POLVESTER TRIKO

[:Iﬂ 1500sP

Bu giivenlik giysisini kullanmadan dnce liitfen bu talimatlan dikkatli bir sekilde okuyun.
Aynca, dzel calisma durumunuz igin uygun kiyafetler konusunda giivenlik gorevlinize
veya iist diizey yoneticinize danismalisiniz. Bu talimatlar istediginiz zaman bunlara
danisabilmeniz adina dikkatli bir sekilde saklaym

lgili standartlar hakkinda aynint tine bakin. Sadece
giysi ve asagidaki kullania bil gi imgel
gegerlidir. Biitiin bu giysiler jin (AB 2016/425) g dur.

yg!

ISARETLEME: Her giysi bir i¢ etiketle tanimlanir. Bu etiket, asagidaki gibi didj

ENAYMA: BIZTEX ST90

YOAIMA: POLYESTER TRICOT LAMINATED WITH LOW PERMEABILITY MEMBRANE (PE)

m 150USP

sigramalara ve havai kati p:

KULLANIM ALANLARI: Koruyucu giysi, tam bir sivi gecirme bariyerinin gerekli olmadigi lapdote Tig odnyiec mpt fjoete Tov e XPHIH: 0
(molekiiler seviyede); dilsiik piiskiirtme, sivi aerosoller veya diisiik basingh, dilsiik hacimli emiong T ipaheiac OxeTikd e Ty
killl d da kullamiimak iizere ylatm ia 0ac. QuMd€re autéc i odnyiec e ooy
Bu tulumlar, enfektif maddelere karsi koruma saglar. Tip 6 Giysi, tiim takimin testine tabi Yiava nopeite va “Vﬂ‘ﬂﬁxﬂ( OE QUTEC Grote xpilﬂ(ﬂm
hvatpétre e ogerik e

tutulmustur (piiskiirtme testi ile penetrasyona karsi diren).
SINIRLAMALAR:

Bazi kimyasallara veya yiiksek konsantrasyonlara maruz kalmak, kumasin Vey:
glysmm yapist bakimindan daha yiiksek bariyer ozellikleri gerektirebilir, bu alanlar tip 1ila np 4 ‘teki
K

bilgilerin yani sira saglanan koruma tilriinii gosterir:

1. imalatg Markast

2. AB 2016/425 Yonetmeligine gre KKE Kategorisi

3. CEisareti ve son iiriin kontroliinde yer alan Onaylanmis Kurulus sayisi.

4. UKCA isareti ve nihai iiriin kontroliinde yer alan Onay Kurulusunun numaras.
5. Uygulanabilir standartlar

[A] EN 13034: 2005 + A1: 2009 - Sivi kimyasallara karst koruma, diisiik
piiskiirtme Tip 6 -Tip 6, tam bir sivi gegirgenlik bariyerinin gerekli olmadigi hafif bir
spreye, sivi aerosollere veya dilsiik basingli, diisiik hacimli sigramalara maruz kalmak
icin kullanilmak iizere tasarlanmistir. Kullanialar giysi kontamine oldugunda aksiyon
almakicin yeterli zamani oldugu haller. Tip 6 koruyucu giysi, kimyasal korumanin

en dilsiik seviyesini olugturur ve kiiciik miktarlarda sprey veya kazara dilsiik hacimli
sigramalara kars! olasi maruziyetten koruma amaclidir.. Alevlenebilir malzeme

Alevden uzak tutunuz

[B] EN IS0 13982-1: 2004 + A1: 2010 - Havai kati kimyasallara karsi knmma,
Tip 5-Tip 5, tiim govde igin havada dagilmis kati i
kimyasal iiriinlere maruz kalma riski igin kullanilmak iizere tasarlanmistir

EN IS0 14126: 2003 + AC: 2004 - Enfektif maddelere karsi koruma - Enfektif
maddeye maruz kalmaya karst koruma amaciyla kullaniimak iizere tasartanmisti

[D] Kimyasal Koruyucu Giysi Kategori Il

6. Piktogramlar. EN1S0 13688:2013+A1:2021 e uygun beden ol
Koruyucu Giysi - Genel Gereksinimler

7. Piktogram: Kullanmadan dnce bu talimatlari okuyun 8. Model Tanimlama.
NOT: Uretim yili, her karton veya kutuda ambalaj etiketinde belirtilmistir.

1i piktogramlan:

EN 14325'E GORE SINIFLANDIRMA: AYRI TABLOYA BAKINIZ

bilir. Kullanici; uygunluk, gerekli koruma tiirii ve tulumlarile ek dogru ekipmani
kombinasyonu konusunda karar verecek tek kisi olacaktir.
UYARILAR:
Kullanmadan dnee, giysilerin miikemmel bir sekilde kontrol edildigini (delinme, parlama vb.) Gorsel
bir kontrol ile kontrol edin. Ku\lanmadan once, klyafelm uygun boyutta oldugunu kontrol edin.
Onaylanmig Tam viicut korumasi saglayacak
durumlarda ek cihazlarin (eldiven, solunum apavan cizme vb.) kullanilmasi gerekiyorsa, bunlar
kimyasal koruma agisindan en azindan esdeger ozelliklere sahip olmali ve tulumlarda uyumluluk
agisindan kontrol edilmelidir. Tam koruma elde etmek iin tiim agikliklar kapatilmalidir. Uzun
siireli aginma, 1s1 stresine neden olabilir. lsi stresi ve rahatsizligi uygun ig giyimin veya uygun
havalandirma ekipmanlarinin kullaniimasiyla azaltilabilir veya ortadan kaldinlabilir. Yirtiima,
delinme vb. meydana gelirse, derhal calisma alanini terk edin ve yeni bir tulum ile degistirin..
Uygunsuz veya yanlis kullanim durumunda iretici sorumlu tutulamaz. Alevlenebilir malzeme
Alevden uzak tutunuz
KORUYUCU GIYSi NASIL GIYiLiR:
Tulumlan ambalajindan gikarin, fermuart tamamen agin ve giyin. Fermuari tamamen kapatin.
Giysi tamamen kapali sekilde giyilmelidir. Havai kati partikill riski soz konusu oldugunda fermuarin

iec xpriotn. Ohata eviiata

oupopYWYOVTal e Ty araftnon tou Kavovioyod (EE 2016/425).
4 6 ¢1a. AT N €Tikéra umobeviel

v napexdpievn mpootacia Kat eppavilel omég mnpogopieg dmug mapaxdte:

1. Zijpa Katatedév kataokevaoti

2. Kayopia PPE ouva e ov Koo EE 2016/425

En\opara k) kavovtag omriko éheyyo. Mlpw aro  xprion P
Dev ETTPETETaL | TpOTonoinon in uuavn mw zwzkpmzvn( 6|uuopwwar|c Av xpzmlewl xpnan TipooBetou
1

xBeon o€

IKEC 0UOTEC 1 UYNAEC

6 pouyiopoc mpoopilETar yia xpron o€ mepTIdOEIC EvbeySpevnG Exdeong and ehagpeic
\pexaopoic, ypd aepohbpiata f mraihié xaunig mieang Kat jikpod dykov, yia Tic omoiec Sev aarteitai mApng
@payr Slaneparotnrac Twv uypav (o€ poplako eninedo), kaBig kat yia awwpoupieva oTeped owparidia. Autég ol
0A60wiEC OTONEC IPOTpEPOLY MpoaTacia and pohuoaTikobg napdyovtec. O pouiodq Tomou 6 éxet umootei ékeyyo
ahékhp T otoN (avBexuxi oe SioBuon amb Tov édeyyo Yexaopod).
: vbéxetalva anantei peyahutepn
SuvatdTyTa @payig, ite 6oV agopd Ty anodoon Tou updapaTog eite T Kataokeur TG oToNiG. AUTEC of GuVBiiKeC
kahmovat amo evSupaaieg Tomou 1w 4. 0 iBlog o xpriotng mpémet va kpivet TV kataknAdtnta, Tov amartodpevo
im0 MpooTaia Kat Toug 0wOToC ouvBuaTROUG aTONGY KaiTpGoBeTou eomhiopos.

MPOEIAOMOIMEEIR: Mo 6 0 ypon Berudere oo pouyats cvat e oy mmomoq (xwplc Tpiec,

3. Sijuavon CE xat apiBpog dTov kG " yivmo,
Eheyyo MpoidvIo.

4. Tpa UKCA kai kat apiyiog Tou €eyyo Tou Tehikod

TpoidvIo.

5. Equppolpevanpéruma
EN13034:2005-+A1:2009- T

Tomou 6 -0 tinog 6 npoopi Y nagh 0 opé1, uypd
agpohdyara f nrrothi Yapnic iean, Yapmhoo 6yKou, évavT Ty ool Sev amaneital
nkipng npootasia Sianeparsttag uypod Snh. drav ot ypfotes uropody va AdBoww éykaipa
10pK) Bpdon dravTapoiya Tou ivor ohuaéve. Ta poovatevTkd eviipara nou

e k) ya Ty kon TpogTasia Tou opaTog, autds

anoreloiv To Xl Tpogtasiag KatTpoopi
B X80 de kpéC 0BT YeKaoHod  uyaic Mo Yaurou dywov.Eigherto

e ouvBiiKec

kapatilmast ve koruyucu eldiven kullaniyorsaniz, kollanin uzun kisimlarini ve bacaklan yaplskan
seritle sarilmasi ve kollarin eldiven agikligint kapatmasi Gnerilir. Sad /qun bilyiklikte giy
giyin. Cok gevsek veya cok siki olan iriinler hareketi kisitlar ve optimal koruma seviyesini saglamaz.
DEPOLAMA VE IMHA:

Koruyucu tulumlar, ist uzak, kuru bir yerd

Giysiler kirlenmezse, kentsel atik olarak bertaraf edilebilir. Kirlendiginde koruyucu tulumlar
yilriirliikteki yasa ve yonetmeliklere uygun sekilde imha edilmelidir.

BAKIM: Koruyucu nitelikler artik geerli olmadiginda giysiler atimalidir, . 1. Maksimum yikama
sayisina ulagidiise. 2. Malzeme yirtldi v zarar gordiyse. 3. Giysi kaliai olarak kirlenmis, catlamis,
yanmis veya agin derecede asinmis.lgili yikama detaylari icn giysi etiketine bakin.

SON KULLANIM: Uriin imalat tarihinden itibaren 5 yillik bir danismanlik maksimum 6mriine
sahiptir. Uriin etiketinde iretim ayi ve yili belirtlmistir

uhko. Kpariore Makpid and gurid. 61 1a Havikia KEADTTTOUY T0 aVOIYATa TV YavTIGH: aoiec i o katahhqho péyebiog, Ta
ENIS013982-1:2004-+A1:2010 -l YAMIKES it nou ivneve ok ot et ok apbid B neptopoowy T Kivo Kot Gev B napéyouy a Bt
ovoig, Témog 5 - 0 Tomog 5 mpoopiCetat yia xprion o€ mepiBdkhovra kivduvou ékBeong e enineda npootaoia.
YAHIKG MpoidvTe, a iouon otep Haudic pa, i 0 0 £C ONOOWIEC POPYIEC TIpEMEl v UAGO0OVTaI € OTEYVO PEPOC HaKpIG
112 3KApo Tov Kopyo Tou adparog and myég Bepuotiac.. Av ot vBupaoiss dev pohuvod 0 PpigBop d A
EN 150 14126:2003-+AC :2004- lpootagia amd pohuopaTikodc mapdyovtes - ohuvBoiy, ol oNootapec GTONEC mpootagiag mpénet v amappigBOV OE GUOPQWON LE TOUC LoYUOVIE VooUG
nipoopilerar yia yprion npoataciac and ékBeon o€ poluopatikolg mapdyovteg KQ1TOUG KAVOVIGHOU.

Tpoatareutikdc pouy1opac ano ypiké ouoiec Katnyopia Il ZYNTHPHEH: Ta poiya npénel apootaciac Sev ioybouy mhéov . 1. Exet

oipguva e
EN 15013688:2013-+A12021 Mpoatateuic povyoe - e anare

7. Ewovoypapc: Dopaore autéc cobnyic npv e pion 8. Tautonoinon yovéhas
THMEINEH: To érog Kataokeviig iag o€ kie
XaproKipoTio i Bjkn.

TAZINOMHZH ZYMOQNA ME EN 14325: BAEME ZEXQPIZTO MINAKA

TIpEMEI va éel TOUAAXI0TOV aVTioToIya apaKTNPIOTIKG, 600V agopd TV MpooTacia amod XNUIKEC 0UOES Kal Tipémel va
eheyyDei yia oupBatotnta pe v ohoowyn otohr. la Ty mhiipn mpootaia, GAa Ta avoiypata mpénel va eival KheloTd.
Hnohgwpn xprian pmopei va mpokahéoel Beppuk katandvnon. H Beppki katandvnon kat  Suagopia pmopodv
va petwBodv i va eéaetgBodv pe T yprion KatMqhov eowpobwy f kataMnhou e€aepiopod. Edv epgaviotody
6 uypd XK 6 6 SKpua, TpUTIiyaTa K\, eykaTaleiyte apéouwg TV Mepioy epyasiag kat avTiKataoTiote pe pa véa ohGowpn
(oppa. 0 kataokevaotri¢ Sev Bewpeitat umevBuvog oe mepintwon akatdhhnhng fy eopalpévi xpriong. Evghexto
Whik6. Kpatiore Makpid and gurid.
XPHEH TOY NIPOETATEYTIKOY POYXIZMOY: Agaipéote tn atol amo 1 ouokeuasia, avoi€ie mhipu 1o geppioudp
¥t gopéore . Kheore iipug 1o gepioudp. 0 pouxouOc STav xpnatuororeiatnpéet v v kM KT,

i , 00VI0TTa1va KoM OETE e Tawvia To geppioudp, Kai av gopdte
TIPOOTATEUTIK YaVTIa, va KOMIWH( 0 GKPA TWV HAVIKIOV: v umﬂlummv 13 KoMnnKn Tawia, Slaogahifovrag

emevyBei o péyiotog apiBpog Muaiparog. 2. To uhiko & ele unootei {npd i éxet okioTei. 3. To évbupia Aepavetat
6vipa, o, Kaiyear } piBetat évtova. Avatpé€re oTn eTkéta TG evbupasias yia i avtioToiyeg Memropépeteg
Tvoijarog.

AHZH: To mpoidv éxet ouviaTayievn Sidpketa {wrig 5 ETav and TV nepopnvia kataokevrc. O pivag Kai 1o £1o¢
TIApaywy¢ EMONpaAiVOVTal 0TV ETIKET TOU POIOVTOC.

POLOZK

BIZTEX

EXST9
MATERIAL: POI.VESTEROVY TRICOT LAMINOVANY MEMBRANOU S NiZKOU PERMEABILITOU (PE)

[T vos

Pred pouZitim tohto ochranného odevu si pozorne precitajte tieto pokyny. Mal\ by sle sa
tiez poradit's pracovnikom wdpovednym 2abezpetnost alebo s priamym

OBI.ASTI POUZITIA. U(hranny odev je urceny " pouzme v pnpado(h po!entlonalneha vystavenia
kvapalnjm aer

pokial'ide 0 vhodny odev pre vasu konkrétnu pracovni situdciu. Tieto pokyny starostlivo
uchovajte, aby ste si I(h moml kedyka\‘/ek pozriet.
f

rosolom nizkym objemom,
pmu k(orym nie je potrebnd tpina b: prieniku kvapaliny (na tirovni) a tuhym
Casticiam, ktoré sa Siria vzduchom. Tieto kombinézy poskytuji ochranu proti povodcom infekcii. Odev
typu 6 bol podrobeny skiiske celého obleku (odolnost voci penetracii testom rozprasovanim).

OBMEDZENIA' Vystavenie meklorym chemickym létkam alebo vysokym koncentraciam moze

Podrobne nurma(h najdete na titku od
ib novmy a |kon kt i aj na mieve, aj v nizdie
uve la. Vetky tieto odevy vyzadovat| I

nanadema (EU201 6/425)

OZNACENIE: Kazdy odev je identifikovany vniitornym ititkom. Tento stitok oznacuje typ
poskytovanej ochrany spum s dakimi informaciami tak, ako je uvedené nisie:

1. Ochrann znamka vjrob

2. Kategdria 00P podla l\anadema £ 201 6/425

3. Inacka (Ea dislo
4. Inatka UKCA a cisl
produktu.

5. Aplikovatelné normy

do kontroly
éhod

miesta koneéného

bariéry, bud'pokialide o vykonnost materialu, alebo pokialide o konstrukciu

odevy, tieto ublasu mozu by((hraneneodevom (ypu lai lypH Pouzivatel'by mal byt vyhradnym
hodnosti, P )y a spravnych kombinécii kombinézy a

dodatocného vybavenia.

VAROVANIA: Pred pouZitim vizudlne skontrolujte, i je oblecenie v bezchybnom stave (bez

prepichnutia, uvolnenjich svov atd) Pred pouitim skomvoluﬁe im odev vhodnd velost. Schvilend

konfiguracia sa pravovat ani menit. Ak je potreby 6cky (napr. rukavice,

dychaci pristroj, topanky atd’) v pripadoch, ked je potrebné mhezpe(ll ochranu celého tela, musia

ma prinajmensom ovnocenne vastnosi  ladisa chemicke] ochrany a musisaskontrolovatch

[A] EN 13034:2005+A1:2009 - Ochranné y

jemné rozprasovanie Typ 6 -Typ 6 je urceny na pouitie pri vystaveni pasobeniu
lahkého postreku, kvapalnyich aerosolov alebo nizkeho tlaku, postriekania malym
objemom, proti ktorému nie je potrebna ipiné bariéra voci prieniku kvapaliny. tj ked'

sti ich nositelia schopni vcas a primerane zakrocit, ked je ich odev znecisteny. Ochranny
odev typu 6 predstavuje najnizsiu tiroveri chemickej ochrany a je urceny na ochranu pred
‘moznym vystavenim malym mnozstvam postreku alebo nahodnému postriekaniu malym
objemom.. Horfavy materidl. Drite dalej od ohia.

EN 150 13982-1:2004+A1:2010 - Ochrana proti tuhym ¢asticiam chemickych
latok, ktoré sa 3iria vzduchom, Typ 5 - Typ 5 je uréeny na poutitie pri rizikéch
vystaveniu chemickym vyjrobkom odolny voci prieniku tuhych astic rozptylenjch vo
vzduchu pre cely trup

[C] EN1S0 14126:2003-+AC:2004 - Ochrana proti nositefom nakazy - Je uréeny na
pouitie na ochranu pred vystavenim nositelom nakazy

[D] Chemicky ochranny odev kategéria lll

6. Piktogramy. Piktogramy merania velkosti v silade s normou

EN1S0 13688:2013+A1:2021 Ochranny odev — V3eobecné poziadavky

7. Piktogram: Pred pouzitim si precitajte tieto pokyny 8. Identifikicia modelu.
POZNAMKA: Rok vyroby je uvedeny na stitku balenia na kazdom karténe

alebo krabici.

KLASIFIKACIA PODLA EN 14325: POZRITE SAMOSTATNU TABULKU

aziskanie Uplnej ochrany e potrebné, aby bol ety otvory zatvorené.
Dihodobé mie stk Tepe\nys(resu pohodlie mozno zniit alebo
odstrénit pouitim dného oblec navetranie. Ak dojde

kroztrhnutiu, prerazeniu atd., Okamme opustite pvamvnu oblast'a vymeite ju za novd kombinézu.

Vjrobca nenesie zodpovednost za nevhodné alebo nesprévne pouzitie. Horfavy materidl. Drite

dalej od ohna.

/KO NOSIT OCHRANNY ODEV: Vyberte kombinézu z balenia, tplne otvorte zips a oblecte i ju. Uplne

zalvorte zips. 0Odev je potrebné nosll pevne uzavrety V pripade rizika tuhych astic Sirenych vzduchom
blepit zips, a ak p hranné rukavice, oblepte okraje rukavov a nohavic lepiacou

paskeu dbajte pritom na to, aby rukav zakryval otvor rukavice. Noste iba odevy vhodnej velkosti.

Produkty, ktoré st bud prilis volné, alebo prilis tesné, budd obmedzovat pohyb a neposkytnu optimlnu

tiroven ochrany.

SKLADOVANIE A LIKVIDACIA: Ochranné kombinézy sa musia uchovévat na suchom mieste mimo

drojov tepla..

Ak odevy nie sti kontaminované, mozno ich zlikvidovat ako komunalny odpad. Ak st kontaminované,

ochranné kombinézy treba zlikvidovat v silade s prislusnymi zskonmi a predpismi.

DRZBA: Ked'ochranné vlastnosti prestanti platit, odevy by sa mali znehodnatit. 1. Je dosiahnuty

maximalny pocet prani. 2. Material bol poskodeny alebo roztrhnuty. 3. Odev je trvale znecisteny,

popraskany, spaleny alebo silne obriseny. Prislusné podrobnosti o prani najdete na ititku odevu.

EXSPIRACIA: Produkt md odport¢and maximalnu ivotnost 5 rokov od datumu vyroby. Mesiac arok

vyroby sti vyznacené na ititku produktu.
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H2504 30% 3 i3 e H2504 30%: Trieda 3
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rtalma 15022610 t<15 maddelerin nifuzuna karst direng 15022610 t<15 uum(wnu TEpIEYOY pohuopiatika vypd 15022610 t<15 latkami obsahujdicimi komammovanekvapalmy 15022610 t<15
-ns teléshez haszndlt aureus) - (test ) oKIpAC: — (testovany Ut
ennyezett folyadék aeroszolok a i ellendlla Ouztly2 Rt srsolenutan r e o2 Aviogae eiobuon yoluagivan oo Xamyopia2 Odolnost vodi penetrici kontaminovanmi kvapalnymi aerosdimi — Tieta?
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Szennyezettszildrd részecskék athatoldsaval szembem ellendll Osztily3 Knmammg Katt pay@qkla’m nufuzuna Kargi direng Sinif3 Avm)m '3 élzmﬁunn HOAOHEVWY OTEPEQY owHaTIdiuy Karnyopia3 Odolnost vodi penetrdcii kontaminovanymi tuhymi Casticami Trieda3
) ? 15022612 Log ufc <1
- (teszteléshez hasznalt k 15022612 Logufe <1 sporlan) 15022612 Logufe<1 Sokipic: omopot Bacillus subtili 15022612 Logufe <1 — (testovany spéry Bacillus subtils) 50226 ogulc<
pH 150 3071 3.5<pH<9.5 Megfelelt DH 1503071 35<pH<9.5 Bagarl pH 1503071 3.5<pH<9.5 Engia pH 1503071 3.5<pH<9.5 Splfia
portwest. Uygunluk bildirimini @ Miyn Siidwong 6 @www.portwest. Stiahnite si vyhldsenie o zhod
TUOTE: BIZTEX ST90 ARTIKL: BIZTEX ST90
U3JENNE: BIZTEX ST90 " T iTh 150UsP cz . " ” i P 150USP
MATEPMAN: Hblii TPYKOT, NAMUHYP A MEMBPAHOM C HU3KO/! MPOHULAEMOCTBIO (PE) 150USP KANGAS: POLYESTERI TRIKOO, JOSSA ON LAPAISEMATON PE-KERROS TKANINA: POLYESTEROVY TRICOT LAMINOVANY MEMBRANOU S NIZKOU PERMEABILITOU (PE)
Lue nama uh]eet huolellisesti ennen suujavaanelden kaynoa Pyyda lisaksi yrityksesi KAYTTOKOHTEET: on tarkoitettu joissa tarvitaan suojaa -
i OBIACT : y i himmalta it TS sorcivesta s Tl Kinteltshiukksia seka evyelt i lantesa joisataritaan su Nezacnete teno bezpecnostni odév pouvat,dikladné s piectétetyto poyny. 0 OBLASTI POUZITE: Ochranny odév je uréen pro pouii pipade vystaveni ehkému
i i JaBneHs, 6 d e s aerace | ot o 4 0
HacroAu 0. flosonpocy et oo e ailytd objeet paikassa, jossa ne ovat saatavill tulevea tarvetta varten.  jaselaisila alhaisella paineella suviltapienila oiskelta, jmta vastaan eftarvisesuojautua ém odévu pro vase konkrétai pr zenibyste setaké méliporadits - postiku vetné aerosol nebo pockéni nizkjm objemem kapaliny pod nizkjm take,u kterjch peani Vi Sttek odporidalicisymbalim pran.
|, H P Kate 3 merkistd, mits " tarkalleen (ayde\llsel\a nesteiden mi infektioita bezpecnostnim technikem spolecnosti nebo se svym primym nadizenym. Tyto pokyny si neni vyzadovana pind bariéra proti priiniku kapaliny (na molekuldrni drovni) a v pfipadé vystaveni - povidajici sy prant.
CeUMaTMCTOM N0 TEXHHKE 6e30naCHOCTH Wi HeMOCP/ICTBEHHbIM HaUanbHUKOM, CoXpaHHTe Sumyor oo TBEPALIX HacTHLL o ottaen nou danaa Nimé oh]eet knskeval i iotka ainelta. Tyypin 6 suojapuvut on leslallu koknnalsuudessaan sumumstesnlla (kyky dobre uschovejte, abyste da m(h mohh kdykohv nahlédnout. pevnym casticim pritomnym ve vaduchu. Tyto kombinézy predstavuji ochranu proti infekénim latkam. Y55 Mastemp 30 mid process [0 wnedy Wax - Masinum30 || Y557 Maxtemp 30°C, mild proces [ wntogen MAX Marimaal S0 Waxkmiin! eplota30°C g
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BUPIB: BIZTEX ST90

TKAHWUHA: NONIEQIPHUX TPIKOT, NAMIHOBAHMI MEMBPAHOH 3 HU3bKOI0 NPOHUKHICTHO (PE)

[:Iﬂ 150UP

TIepe BHKOPHCTaHHAM OO XHCHOTO ORATY YBaKHO MPOYHTITe IHCTPYKL0. B TaKoK:
NOBUHHI i i

(OB/TACTI BUKOPUCTAHHA: i MPU3HAYEHO ANA BUKOPHCTAHHA Y BUNAKa) i

BnmEy 26903010, iAX 3€PO30 260 PENORIN A HI6KAN THCKOM  GPA3OK HeBenHKOrO oy,

poovoi
‘cuyauii. /16aiinuBo 36epiraiiTe U0 iHCTPYKLlo, 06 Bt MOTH NPOKOHCYNbTYBATHCA 3 Helo
8 6yAb-AKWii yac.

po BiAnoBiAHi VB, Ha eTUKeTUj opAry.

P pinn (va pisHi), a Takox
TBEPX YACTUHOK, 1O nnmmm i KomGikezonn 3aXUCT Bif iHOEKLiHIX
arexis. [lo ORATy TWY 6 Gyn0 3aCTOOBaHO BUTPOGYBAHHA BCbOT0 KOCTIOMY (BUMPOBYBaHHA Ha CTIHKICTS
10 NPOHUKHEHHA PO3NUNEHHA).

opAsi, TaKi B i pna
Bsumoram Pernameny (€C) 1016/425

AKHa

HinKye. Yci np:

B MeBHIK XMI4HIK PeUOBHH 260 BICOKIX KORLEHTPRLi MOXe BHMTaTH BULLAK
Gap'epHIX BNCTUBOCTEF, AK I3 TO4KN 30pY XaPAKTEPHCTIK TKaHHHH, TaK | KOHCTPYKLT KOCTIOMA; Ha TaKiX
06'eKTax C1ig HOGHTH 3aXCHWi ORAT Tun 14, KODHCTYBY NOBHHEH CMOCTIAHO MpWiMATH piluekia

: Koe npeaer ongry
ycepeausi. Uit ApMK YA€ THN 34XHCTY, L0 HAAAETbCA pasOM 3 L0k iHGopMaLieh,
K TI0KA32HO HIKYE:

1. Toproga Mapka BupoGHiKa
2. Kareropia 3acoie iHaueiayansHoro 3axicry eignosiaHo Ao Pernantexry (€C) 2016/425

3. 3uak CE Ta Homep HOTHIKOBAHOTO OPraky, L0 3aNy4eHHit A0 KOHTPOMIO KiHLeBIX BUPOGiB.

4. 342K UKCA Ta HoMep aTecralliiHOro OpraHy, AKHi Gepe y4acTs & KOHTpO KiHLE8oro
NpOAYKTY. 5. YuHHi CTaHapTi
[A] EN 13034:2005+A1:2009. 3axwcr Big pij

nerkux

IpUBaTHOCT, THy 3amcryTa ii foRatkoBoro
0BnaHaHHA.

TIOMEPE/IKEHHA: Mepe BHKOPHCTaHHAM NEPEKOHAIITeC, Lio ORAT MepeSyBay BigMikHomy

T (BIACYTH IPOKOW, PO3PHEH WBIB TOLLO), OFRAHYBLLM AOTO ByanbHo. Nepe BHKOPHCT2HHAM
NepeKOHIHTeCH, LU0 OBAT M€ BiANoBiaHi po3wip.
a60 3miHioBaTH. fIKWo ANd T0BHOTO 3aXWCTy Tina

TOBYBaTH AORATKOBI

GAMINYS: BIZTEX ST90
LT

AUDINYS: POLIESTERIO TRIKOTAZAS LAMINUOTAS MAZO SKVARBUMO MEMBRANA (PE)

Hﬂ 150USP

naudodami drab iai perskaitykite Sias instrukdijas. Be
to, kreipkités | saugos pareiging arba nesmgmg vadavq del konkreciam darbui unkamq
drahum{ S\as mstmk(uas‘ ikyk ietoje, kad helkada I P

SRITYS. Apsauqlma\ drabugiai yra skirti naudoti esant lengvai |spurkslq medziagy, skysty
aerozoliy ar zemo slégio, mazo tario pursly gall poveikiui, kai
nuo skyscio skverbimosi barjeras (molekuliniu lygmeniu), i nuo ore esanciy Kietujy daleliy §|e

Taikomi tlk standartai ir plklogramos, kurle yra numdyll ant drabuzio ir
toliau p: j Visi Sie drabuZiai atitinka ES reglamento
2016/425 reikalavimus.

EYMEJIMAS Kiekvienas drabuis yra pazymétas vidine etikete. Sioje etiketéje yra
nurodytas suteikiamos apsaugos tipas ir kita toliau nurodyta informacija

1. Gamintojo prekés 7enklas

2. Asmenins apsaugos priemoniy kategorija pagal ES reglamentg 2016/425

nuo infekciniy medziagy. Buvo atliktas 6 tipo kategorija priski
bandymas (atsparumas skverbimuisi) purskimu.
APRIBOJIMAL. Norint apsisaugoti nuo tam tikry chemikaly ar didelés chemikaly koncentracijos, gali

ARTICOL: BIZTEX ST90

MATERIAL: TRICOT DIN POLIESTER LAMINAT CU MEMBRANA CU PERMEABILITATE REDUSA

m 150USP

(it cu atentie instructiunile de mai jos inainte de a utiliza acest echipament de

securitate. De asemenea, ar trebui sa consultati persoana responsabila cu securitatea

munci sau superiorul dv, direct i ceea ce priveste echipamentul corespunztor

pentrusituatia dvs. specifica de lucru. Pastrati cu grija aceste instructiuni pentru ale

putea consulta oricand.
ich

reiketi kostiumo audinio i jo konstrukcijos aukitesnio lygio apsauginiy savybiy, todél toki

biti apsaugomos 1—4 tipo drabuiais. Naudotojas pats jvertins kombinezony ir papildomy priemoniy

tinkamuma, reikalinga apsaugostipa ir tinkamus jy derinius.

ISPEJIMAL. Prie3 naudojima apitrédami patikrinkite, ar drabuziai yra puikios biklés (néra pradarimu,

\sslardzlusmslullqlvpan) Pv\esnaudo]\mqpankrmkne ar drabuZiai yra tinkamo dydzio. Patvirtintos
Keisti.Jei rikia naudoti papildomas priemones (pvz.,

3. CE zenklasir notificuotosios institucios, kuri dalyvavo atlekant galutine g
Kontrole, numeris
4 UKCA zyméjimas ir patvirtinimo numeris galutinei rodukto kontrolei

32006 (K-OT pyKaBUIKI, AWXATsHI anapari, 4oBoTh Towo),
XapaKTEPUCTHKH 3 TO4KH 30pY XIMIUHOTO 3aKNCTY 17X

Ha CyMicHiCTb |

a€posofa T . T IS 1A BIKODCT A pw BB eKoro

PANTH N0BHHE 320CT, Y 3akpHTH. Tenouii
CIPC IO I AUCHOMBOPNOKHS SHEHLITA 360 Y3 OTONOTOI AIEKHOT i1

@ EN 13034:2005+A1:2009. A k jiy chemikaly, smulkios
dulksnos, 6 tipas -6 tipas priski i sulengvais purskalais, aerozolais
ar zemo spaudimo, mazo tario purslai kai pilna apsauga nuo skysciy skvarbos néra

lygio i skirta apsaugoti nuo

pinKi THCKY, . Mpw NoABI Po3pHBiB, NPOKOAIB i T.N., HeraiiHo butma ty. kaldeveto]a\ ga\e(qa‘l!mkama\ apsisaugoti, kai jy drabuziai yra uztersti. 6
mnmuxnesmamm(anuaw6apzpnpoummmpmwmrﬁ.xnnmnpmyeaw nwmgpgﬁwymym;mwbmsw BUpOGHHK He MoXe HecTH Thy P apranga yra 7 h psaug
MOKYTb BOEYACHO BXUTH CKBATHIX 33X0AT8 Y pasi opsry. i BANAAKY 6 BUKOPUCTaHHA. Jlerko3aliMcTui Marepian. Beperri sig Borio. "emdene purskaly ar mazo tirio atsitiktiniy pursly.. Uzsidegantis audinys Laukykités
THnY 6 3a6e3nedye Haiikinkuit piBeHs XiMidHOr 3aXUCTY Ta NpH3HaNeHa A1 3aXHCTY BIA AK HOCHTM 3AXWCHIT OZIAT: Buiiusivs KowGike3oH 3 ynaKosKw, NoBHICTI BiAKpMiiTe GnCKaBKy i oparHiTs toliau nuo ugnies

fiHoro BBy nbKocreiBpt HeBeMKOr iforo. MoBricio 3akpui Opar HaiiHo 3aKpHTIM. Y pa3i p3IKY yTBOpeHHA

OBcry..MlerkosaitMucTii Marepian. BeperTi B BorHb.

EN 150 13982-1:2004-+A1:2010. 3aXHcT BiA TBepAUX HaCTUHOK XiMiuHIX
PEHOBHH, WO NEPEHOCATLCA NOBITPAM, THN 5. - Tun 5 NPH3HAYEHO 1A BUKOPUCTAHHA
 YMOBaX PU3HKIB BRAVBY XikiuHIX MDOAYKTIB, A1A 34X4CTY MPOTH TBepANX

TBEPAIX YaCTHHOK, i noBiTpAM, sakneimu crpi 2 AKLLO Bl
BHKOPHCTOBYETe 3aXUCH] PYKABIYKH, S2KAEITH CTDINKO KL PYK2BIS  FeTPiB, NEPEKOHABLLMCh, L0 pyKasH
3aKPABAIOTS 0TB0pHpyKBAOK. HOGIT ORAT T HANEKHOTO pO3NIPY. BHPOBH, K € 32H3ATO BN

YACTHHOK, AICTEPTOBaHIX y NOBITPi, ANA BCHOTO0 Tina.

EN 150 14126:2003-+AC :2004. 3axucT Bif ineKuiiinix arenTis. - lpisHateno
[INA 3aXHCTY Bif) BIAWMBY iHQEKLLiiHUX areHTis.

D] Oaar AnA ximiuHoro 3axwcry, Kareropia I1l

MeXyloTh pyXi He pisenb 3axHcry.
GEPITAHHA TAYTAI3ALIA: 320 KovGike3o Heoxho 3piram 5 yrony wic Aaneko ig
AKepenTenna.
KWL OAAT He 3a6pyAHEHHiA, FiOT0 MOXHA YTWNI3YBATH AK MicbKi Bizxomw. Mpu 3aBpyaHeHHi 3axucHi
KOMGiHe30HM HeOGXIAHO YTWA3yBaTH BIANOBIAHO 0 YMHHINX 33KOHIB | NOCTaHOB.

pirstines, kvepawmu apamq, batus ir pan.), kai reikalinga viso kiino apsauga, jos turi bati bent
Jau'tapaciy savybiv, uitikrinanciy apsauga nuo chemikaly, i jas bitina patikrinti dél tinkamumo
naudoti kombinezonams. Norédami uztikrinti visapuse apsauga, uzdarykite visus plysius. Nesiojant
\ngla\kq i pasireiksti karscio keliama jtampa. Karscio keliama ir diskomfortg galima

tinius drabuius arba tinkamg védinimo jranga. Jei
a(swanda pradrimai ar plyimai i pan.nedelsian pliite darbo zong i pakeiskt knmhmszunq
nauju.. Gamintojas negali jei gaminys b k
naudojamas. Uzsidegantis audinys laukyk\tesml\au nuo ugmes
KAIP DEVETI DRABU; i§ pakuotés, visiskai atsekit
uitrauktuky i apsirenkite kombinezona Visiskai uisekite uztrauktuka, Drabuziai turi bt dévimi
patikimai uisegi. Esant pavjuidel oe esanciy ket dalliy, patariama u2ijuotiuitrauktuk

[B] EN IS0 13982-1:2004-+A1:2010. Apsauga nuo kiety (iy chemikaly,
5 tipas - 5 tipas yra skirtas naudoti esant cheminiy gaminiy keliamam pavajm kai velkla
uitikrinti apsauga nuo j org pasklidusiy kietyjy daleliy skverbimosi.

[C] EN 150 14126:2003+AC :2004. Apsauga nuo infekciniy medziagy - yra skirtas
naudoti siekiant apsaugos nuo infekciniy medziagy poveikio.

[D] Nuo chemikaly apsaugandiy drabuziy IIl kategorija

6. Piktogramos. Kino dydzio matavimy piktogramos pagal EN IS0 13688:2013+A1:2021
Apsauginiai drabuZiai. Bendrieji reikalavimai

juosta, o jei naudojate \pmqjajuuste\euzkluunknerankogahus ir blauzdy dalis,
uitikrindami, kad nga. Dévekite til 7ius. Pernelyg laisvi
arba pemelyg pr iai ribos judesius i neuztik timal lygi

LAIKYMAS IR SAleMAs ‘Apsauginiai kombinezonai turi bt laikomi sausoje vietoje i toliau nuo
silumos Saltiniy..

Jei drabuZiai néra uztersti, juos galima Salinti kaip komunalines atliekas. Uzter3tus apsauginius
kombinezonus bitina Salinti pagal taikomus teisés aktus ir reglamentus.

PRIEZIDRA. Jei apsauginiu savybiy nebéra, drabuzius reikia mesti, pvz. 1. Pasiektas maksimalus
skalbimy skaicius. 2. Audinys buvo pazeistas ar jpléstas. 3. Drabuis yra nepataisomai suteptas,

DOMENII DE UTILIZARE: E¢ d fie sunt concepute p de posibila
expunere la pulverizari ugoare, aerosoli lichizi sau stropiri cu presiune si volum reduse, impotriva cérora
nu este necesar o bariera completa impotriva patrunderii e lichide (la nivel molecular) siimpotriva
particulelor solide transportate de aer. Aceste salopete ofer protectie impotriva agentilor infecti
Echipamentele de Tip 6 au fost supuse testarii pentru intregul costum (rezistenta la penetrare prin testul

LIMITARI: Expunerea la anumite substante chimice sau concentratii mai mari poate necesita o bariera
mai puternica, fie in ceea ce priveste performantele materialului, fie in ceea ce priveste constructia
costumulu,acest lucru puténd fasigurat de echipamente de i 1 pina 1 tip 4. Utizatorul va fisingura

Consultati i pentru inf tii detali pulverizarii.)
Titys gali ] licabil
care apar atat pe nil de utili jos.
T conforme. i (UE 2016/425).
MARCAJ: Fiecare echipament cuajutorul i persoana I

Aceasta eticheta indica tipul de protectie oferita, pe langa alte informatiiz

1. Marca producitorului

2. Categorie EIP conform Regulamentului UE 2016/425

3. Marcajul CE si numarul Organismului notificat implicat in controlul final al produsului.

4. Marca UKCA'si numarul organismului de aprobare implicat in controlul final al

produsului.

5. Standarde aplicabile

@ EN 13034:2005-+A1:2009 - Protectie impotiva produselor chimice i
aTip6 -Tipul utilizarii laun

spray usor aerosollichizi sau slmp\ de pves\une redusa cu volum scazut i potriva

lichidului. adica atunci

cand purtatorii pot lua masuri ade(vate in timp util atunci cand imbracamintea lor a

fost contaminata . Imbracamintea de protectie de tip 6 formeaza cel mai scazut nivel

de protectie chimica s este destinata protejerii impotriva la

ide,

terul adecvat, tipul de protectie necesara si combinatiile corecte de costume
siechipamente supimentre

lizare, verificati pr pectie vizuald i estein stare
perfecti (fard gauri, zone descusute etc.). Inainte de utilizare, verificati ca echipamentul s& ﬁe marimea
dvs. Configuratia aprobata nu poate fi modificata sau schimbata. Daca este necesar utilizarea de
dispozitive suplimentare (cum ar fi manusi, aparat de respiratie, cizme etc.) in situatiile in care este
necesara protectia intregului corp, acestea trebuie sa aiba caracteristici cel putin echivalente in ceea ce
priveste protectia chimica si trebuie verificata si ibilitatea acestora cu salopeta. Pentru a obj
protectie complet,toate onele cu descidere trebuie inchise. Purtarea prelungit poate duce la tensiune
termica. Tensiunea | pot fi reduse sau eli [ unei lenjerii de
corp adecvate sau a unui echipament corespunzator de ventilatie. Daca apar gauri in material parasiti
imediat zona de lucru sischimbati salopeta. Producatorul nu poate fi tras a raspundere in caz de utilzare
neadecvata sau incorecta. Material mﬂamabl\ Tmeu departe defoc
PURTAREA EC| 0TEC] din ambalaj, deschideti complet

p
cantitati mici de pulverizare sau stropi accidentali de volum mic.. Material inflamabil
Tineti departe de foc

[B] EN IS0 13982-1:2004+A1:2010 - Protectie i

fermoarul i inchidefi mmplelfevmoaml chipamentl trebuie purtat bine inchis.In az
deriscde particule solide transportate de aer e recomand legarea cu banda adeziva  fermoarulu, iar
dacautizafi manusi de prtec el cu banda adea extreitae maners e paalonior,

solide transportate de aer, Tip 5 - Tipul 5 este conceput pentru utilizare in caz de
tiscuri de expunere la produse chimice. Este rezistent la patrunderea particulelor solide
dispersate in aer s ofer protectie pentru intregul trunchi

C] EN 150 14126:2003+AC :2004 - Protectie impotriva agentilor infectiosi -
esle conceput pentru utilizare ca protectie impotriva expunerii la agenti infectiosi

pera deschiderea manusii. Purtati doar echipamente de marimea dvs.
Ech\pamenlele care sunt fie prea largi, fie prea stramte vor restrictiona miscarea i nu vor asigura un nivel
optim de protectie.
$I ELIMINARE: Sals le de ie p:

intrun loc uscat dep:
de caldura.
Daca nu sunt contaminate, echipamentele pot f liminate ca deseu urban. Dacé sunt contaminate,

1ZSTRADAJUMS: BIZTEX ST90

Lv

MATERIALS: POLIESTERA TRIKOTAZA, LAMINETA AR ZEMAS CAURLAIDIBAS MEMBRANU (PE)

m 150USP

P gerbalietosanas, lidzu, ripi S0s noradijumus. Tapat ari esakam
konsulteties ar personu, kas atbildiga par drosibu, vai ar tie3o priek$nieku par konkrétai
darba situacijai atbilstosu apdérba izmantosanu. Glabajiet Sos noradijumus ripigi,lai tie
bitu pieejami jebkura laik.

Sikilanformaci pa attecigajie standartem satit uz apgérba markéjuma.

j tikai ti ittéloti gan uz apgérba, gan
ak ietotajam etaja informacija. Visisie apdérbi atbilst Regulas
(ES2016/425) praslbam

&joés markejums ta iekspuse. Uz §i
markejuma nuvadams ausardzwbas velds ko apgerbs nodro3ina, ka ari cita Seit turpmak.
noradita informacija.

1. Raiotaja precu zime

2.IAL kategorija saskana ar Regulu ES 2016/425

3. CE zime un raZojuma nosléguma kontrolé iesaistitas pazinotas struktiras numurs.

4. UKCA markgjums un kontrole esaistitas apstiprinatas estades.
5. Piemérojamie standarti

[A] EN 13034:2005-+A1:2009 — Aizsardziba pret viegli izsmidzinatam skidrajam

kimikalijam, 6. tips -6. tips ir paredzéts lieto3anai, kas paklauts vieglai izsmidzinasanai,
skldnem aerosoliem valzema sp\edlena maza tilpuma fakatam, pret kuram nav
pilniga ski dibas barjera. kad valkataji spej savlaicigi vkt
atbistosas darbibas,ja vigu apgérbs i pesarots. 6. tipa azsargapgerb r zemkais
kwmskas a\zsardz\‘has limenis, un tas. ir paredze‘s lai pasargaw

JOMAS: érbs i @ apstakos, k Grbs tiek potenciali
paklauts viegli izsmidzinatu skldrumu, skldm aemsulu vai zema sp\edlena nel\ela apjoma $lakatu
iedarbibai, pret kuru nav lekulara li
ka arf gaisa emitétu dalinu ietekmei. Swevlrsvalkl nodrosina aizsardzibu pretmfekm]u erosinatajiem.
6.tipa apderbiem tiek parbauditi visi térpi (parbaudot noturibu pret izsmidzinata idruma iespiesanos,
izmantojot smidzinasanas testu).

IEROBEiD]UMI: Saskarei ar atseviskam kimiskam vielam vai lielakam to koncentracijam var bit
nepieciesamas augstakas barjeras ipasibas gan materiala izturibas zin, gan ari térpa uzbive, un
Sida veida izsardzibu var nocrosinat 1. idz 4. tipa apgérbi. Apgérbaletotas i pats abiligs par
1a piemérotibas ieSama aizsardzibas veida u virsvalka kaar
nepieciesama papildu aprikojuma noteikianu.

IDINAJUMI: Pirms apgérba lietosanas pa Ka tas ir nevainojama stavokli (nav caurdurts
vai atiris savienojumu vietas u. tml.), veicot ta vizualu parbaudi. Pirms apgerba lietosanas parliecinieties
par ta izméra piemérotibu. Apstiprinataja konfiguracija nevar veikt uzlabojumus vai izmainas.
Gadijumos, kad nepieciesams nudmsmal Kemena pilnigu azsardzbu, izmantojet papldu aizsardzbas
lidzeklus (pieméram, atus, zabakus u. tml.). Tiem jabit ar vismaz
idzvertigam Kimiskas aizsardzib \pas\‘ham, tapatariir arbaudit to saderibu ar apgérbu.
Lai nodrosinatu pilnigu aizsardzibu,ir nepieciesams aiztaisit visas aizsargtérpa atveres. llgstosa
aizsargtérpa valkasana var izrisit parkarsanu. Parkarsanas risku un diskomfortu var mazinat vai noverst,
izmantojot atbilstosu apakivelu vai piemérotu ventilacijas aprikojumu. Ja rodas plisumi, caurumi
\m Nekavem\les atstape\ darba zonu un nomainiet to pret jaunu kombinezon. Neathilstosas vai

ai edarbibas. Uzliesmojoss

materials. Sargat no uguns.
[B] EN 150 13982-1:2004+A1:2010 — Aizsardziba pret gaisa emitétu kimikaliju
tajam dalinam, 5. tips - 5. tips ir apstaklos, ki erbs tiek

paklauts kimisko pmduklu iedarbibas riskam, un aizsarga visu kermeni no saskares ar gaisa

emitétam cietajam dafipam.

[C] EN 150 14126:2003-+AC :2004 — Aizsardziba pret infekcijas izraisosiem
mikroorganismiem - paredzéta lieto3anai aizsardziba pret inficésanos ar infekcijas
izraisosiem mikroorganismiem.

iskais aizsargapgeérbs, il kategnrua

otajs nevar tkt saukts pieatbildibas. Uzliesmojoss
malenals. Sargal no uguns.

KAVALKAJAMS GERBS: Izpemiet 10t epakojuma, i ataset
ravejsledzeju un uzvelciet. Pilniba ravejsledzéju. Apge i darits. Gaisa
emitétu cieto dalinu riska gadijuma ir ieteicams ar limlenti aizlimét ra kaanqaduu"\arla
izmantojat piedurknu un staru galus, parliecinoties, ka piedurknes parklaj i

atverumu. Valkajet tikai atbilstosa izmera aizsargapérbu. Parak valgi vai parak cieiistradajumi
ierobezos kustibu un nenodrosinas optimalu aizsardzibas fimen.

UZGLABASANA UN IZNICINASANA: Aizsargkombinezoni aglab sausa vieta,prom no siltuma
avotiem..

Jaa Evhsnavp\esamuls (asvavtlkuzm(mals Kt sades i, Pesimojuma gidjuma

6. Mikrorpam. TTKTOrpamin BAMIPOBaHS pO3MIpis Tina BIANOBIAHO A0 OBCTYTOBYBAHHA: Bin oAy Al SIANOBITHCA, KO 33XICH AKOCT GblLE He 33CTOCORYToCA, 7. Piktograma: pies naudojima perskaitykite sas instrukcias 8. Modelio dentifikacja. g jjames, nudegintas ar smarkiai nutrintas. Zr. drabuzio etikete del atitinkamos skalbimo D] Echipament de protectie chimicé Categoria N : salop protectie trebuie e legilei arile aplicabile. uguma izméru alks rjaiznicina saskan
EN IS0 13688:2013+A1:2021 Oaar 3axucuit. 3aranbhi sumorn. wanpuknag, 1. KInbKICT5 Npatb. i a6o nopBaHu. 3. PASTABA. Pagaminimo metai yra nurodyti kiekvienos kartoninés déésar deklo  jyformagijos, 6. Pictograme. Pictograme de masurare a dimensiunilor corpului in conformitate cu EN buie schimbata att d nu mai f EN |5013688 2013+A1:2021 Ausarqapqevbs—wspave;as prasibas unungsnmx Apge,b. iznicina, kadauml‘bavm“emk piemérota, pieméram, 1. Ir sasniegts
7. TKTOrpaa: pOUITaTA i HCTpYKLoNepea BAKOPHCTaHHAM, 8. AeHTHIKALIA MOBEN. Qg nocii 3a6pyaHeH noTpICKABCs OGFop aGo o Ho BTEpTHA LeTanoy bopalio o npasn pakuotés etiketéje GALIOJIMO PABAIGA. ] d pisyra S meti 150 13688:2013+A1:2021 Echipament de protecie - Cerinte generale mma\eNumamldespalavlafos(depas\l Materill st deterorat Imbracamintea este murdara 7. Piktogramma Pirmslietosanas wzlasnetsosnovaduumus 8. Modelaider juskaits. 3. Apgérbs i netrs, saplésts, sadedzinats vai stpri ol
NPUMITKA. Pik p KOMHOI MOXH AT Ha APAKY OATY. . datos. Pagaminimo ménuo r metai yra nurodyti gaminio etiketéje.. 7. Pictograma: Citit a(estemsuumum mamtedeuﬂhzare 8. \dennﬁ(area modelului. degradata sau arsa Consul PIEZIME: noradits uz katra i k Ammgu mazgasanas mﬁ),ma(.uskammapgg,hammgmm
KopoGiki a6o siuyuKa. TEPMIN MPHIATHOCTI B4 3 percne 05 NV EpNI TDARITOCT, o oo KLASIFIKACLIA PAGAL EN 14325: ZR. ATSKIRA LENTELE 0 Anul pe etichet P nm‘:fxzmnn Produsul aveuduva:‘adewa;am.laxlmaremmandatadeiam de la data fabriciri. Luna etiketes.KLASIFIKACUA ATBILSTOS| EN 14325: SKAT\TATSEVISKAJATABULA DERIGUMA TERMIN ksir S gadino ta
KNACHOIKALIA BIAMOBIHO 20 EN 14325: 3. OKPEM) TABTMLIO oKiB B Aa BKa3aHo Ha ecare cutie. i anul fabricatiei sunt marcate pe eticheta produsului izgatavosanas datuma. Izgatavosanas ménesis un gadsir noradits uz zstradzjuma markgjuma..
PoNB BRI K231 1 TP BIP BANDYTAS VISAS KOSTIUMAS STANDARTAS P— <190 CLASIFICARE CONFORM EN 14325 CONSULTATITABELUL SEPARAT
BHUNPOBYBAHO HA IOBHOMY KOCTIOMI CTAHAAPT BUMOT, sT90 RBAUDES VEIKTAS UZ KOMBINEZONA STANDARTS PRA! sT90
[ T TESTAT PE ECHIPAMENTUL COMPLET STANDARD §T90
GiiKicrs o P, W 150174914 met A E 13034 Tpoigeso Atsparumas skysZiy skverbimuisi, bandymas purskiant, 6 tipas ENI150 17491-4 met. A~ EN 13034 avims Noturba pret ismidzinata Sidruma fespieanos, mantojt smidaingianas | [ Pabaude zurta
DO3MMACHHA, TN 6 i} Aitinka_reka- Rezistenta la penetrarea lichidelor, Testul pulverizarii tip 6 EN IS0 17491-4 met. A— EN 13034 Conform testu, 6.tips -4met.A—
Limn, 82/90 < 30% Tooiaeno Atsparuma i, jtekis j vidy, 5 tipas. EN IS0 13982-2 — EN IS0 13982 ) - 30% Conform - Ljmn, 82/90 = 30% Parbaude izturEta
(ilikicry D iKaHHg, TN 5 ENISO 13982-2— EN S0 13982 |—mn. 82720 = S0% | lavimis Rezistenta la penetrarea aerosolilor, scurgere spre interior tip 5 EN15013982-2 — EN150 13982 = Noturiba pret aerosola iespiesanos, ieksejais hermetiskums, 5. tips EN1S0 13982-2 — EN 150 13982 o =
ls_8/10 =15% Sials:stipis EN 15013935-2 S125N<300N Kiase 4 Ls 8/10 <is% _ Is 810 <15%
Wew: wisicrs EN IS0 13935-2 >125N < 300N faact 8 ANDVTS AUDINTS Csiturt: durabiltate ENIS0 139352 >125N <300N Casid Suves: iztuba EN IS0 13935-2 125N <300N Vased
BUNPOEYBAHO HA TKAHMHI H250430%; | Kase3 TESTAT PE MATERIAL RBAUDES VEIKTAS UZ MATERIALA
k. H2504 30%: | Knec3 . Klasé 3: < 1% NaOH10%: | Kase3 i3 < 1% H250430%: | Casa3 H250430% Hase3
nac3: < 1% NaOH10%: | ka3 Arsparumas skysty skverbimuisi ENISO 6530 Klasé 2: < 5% ene. 5] ) ) asa 3: < 1 NaOH 10%: | Klase 3: < 1% se3
(iiiKICT 710 MPOHUKHEHHA iy EN IS0 6530 &nac%x?gﬁ% ylene: - — Klasé 1: < 10% g'x Ef‘fﬂl KI“E} Rezistenta la penetrarea lichidelor EN150 6530 gasa% j%’% a Noturiba pret $kidruma iespiesanos ENIS0 6530 Klase 2: < 5% 2
nac 1: < = = utan-1-ol: lasé. lasa Klase 1: < 10%
utan-1-ol: | K3 H250430%: | Kase3 i Hase3
H250430%: | Kac3 Klasé3: > 95% NaOH10%: | a3 ‘ [t s ase3
Knac3: > 95% (NaOH 0% | 3 Nepralaidumas skystiams ENIS0 6530 Klase 2: > 90% 2 Clasi3: > 95% ® Klase3: > 95% Vase3
BiAUToBxYBaHHA piAHH ENIS0 6530 Knac:> 0% Conlene. | 2 Kiase 1: > 80% gx‘ylen]e. : axei Proprietatea de respingere alichidelor EN IS0 6530 Gasi2>90% Fosgene ’ Skidruma atgrizana EN150 6530 Klase 2: = 90% o =
nac1: > = = utan-1-ol: lase 3 Klase 1: > 80% - -
Butan-1-ol: | fnac3 ENS30 500 <1000cydles jsi3 _ _ Butan-1-ol: asi3 Butan-1-ol: jase3
Giict 10 ctupara EN530 >500 <1000cycles ka3 pigsimui EN1S0 90734 10N <20N asi 1 Rezistenta la abraziune >500 <1000cycles ash3 Abraziva pretestiba EN530 >500 <1000cycles ase3
Giiicr go po3upan EN 150 9073-4 >10N <20N Knac | Tempiamasis tpts ENIS0 13934-1 100N <250N ase3 Rezistenta la rupturitrapezoidale ENIS09073-4. >10N <20N i1 Trapecveida plésumu izturiba EN1S09073-4 >10N <20N ase
MiupicTb Ha po3TATHeHHA EN 150 13934-1 >100N <250 N Knac3 Hesparumas pradirimut NE63 T Rezistenta la intindere ENIS0 13934-1 >100N <250 N (asi3 Stiepes izturiba EN1S0 13934-1 >100N <250 N lase3
KICTS 20 TPOKOTIOBHHA EN 863 10N 50N Krac2 >10N <50N Rezistenta la nfepaturi EN863 S 10N <50N Gasi2 Caurdurianas izturiba EN863 108 <50N Kase2
N > 50,000 cycles Hasé 6 -
Asparumas plysimui 45° kampu EN7854 ; > 50,000 cycles Gasi6
CrificTs 10 posTpickyBa A np BurHaHHi EN 7854 > 50,000 cydles foach — > 40,000 ydes Redstenta la ruperea pin flexare EN7854 S 1000 oies Lieces plaisaganspretestba EN7854 > 50,000 ydles Hase
> 40,000 cycles EN IS0 13938-1 > 160kPa < 320 kPa Hase3 e - > 40,000 cycles
MiuicTb Ha pospuBaHHa EN150 13938-1 > 160kPa < 320 kPa Knac3 . e ‘ ) e 150 16603 1501660 o Hase3 Rezistenta la plesnire ENIS013938-1 > 160kPa < 320 kPa E:m; Plisumu zturiba ENIS0 13938-1 > 160kPa < 320 kPa Hase3
Knac3 \tsparumas hidrostatinio slégio veikiamy uztersty skysciy skverbimuisi a . B ) R jasi T
CTiKICTb A0 NPOHUKHEHHA 3BPYAHEHHX PIAWH NPU FAPOCTATHHOMY THCKY 150 16603 / 150 16604 3.5kPa - . . _ _ = Rezistenta la patrunderea lichidelor contaminate sub presiune hidrostatica 15016603 /150 16604 3.5kPa Noturiba pret zem hidrostatiska spiediena esosu piesamotu skidrumu iespiesanos 150 16603 /150 16604 3.5kPa fase3
tsparumas infekaniy a8l mechaninio kontzk e _ _ _ - — _
GIKICT A0 MpOHHKHEHHA IHEKLITHIX aTeHTIB Yepe3 MEXaHHHHI KORTAKT 13 Yract mediiagomis, kuriose yra urtersty skysciy 15022610 t<1s Rezistenta a ptunderea agenfilo nfectosidatorats contactulul mecanic u (a1 Noturiba pret infekcijas iraisosu mikioorganismu iespiezanos dé] mehaniskas sl
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ARTIKEL: BIZTEX ST90

TYG: POLYESTER TRICOT LAMINERAD MED LAG TILLSTANDSMEMBRAN (PE)

Hﬂ 150UsP

Las dessa mslmktmnev noggrant innan du anvander Du bir dven

e ige eller direkta chef. de lamplig kladsel for din

aravsedda att anvandas i fall av potentiell
exponering mot latta sprayer, flytande aerosoler eller lagt tryck, stank i lag volym, mot vilka en

pecifika Forvara dessa noggrant sa att du ndr som helst fullstandig permeationsbarriar mot vitskor (p& molekylar niva) inte krévs och mot luftburna fasta
kan knnsul!eva dem. partiklar. Dessa overaller erbjuder skydd mot smittsamma amnen.  Skyddsklader av typ 6 har
il for detaljerad i undergatt testav hela drak\en (motstand mot penetration genom spraytest).
Endaststandardelo(h |konersomﬁnnspa‘- de kla och for vissa kemisk eller hoga kan kréva
ionen nedan r till Ala dessa plagg h antmgenavseende" ts prestanda eller i draktens k ktion, sidana

med kraven i direktiv (EU 2016/425).
IARKNING:

Varje Kladesplagg i mikt med en etikett pa insidan. Denna etikett anger typen av
skydd plagget ger tllsammans med informationen nedan:

1. Tillerkarens varumérke

2. PPE-Kategorienligt direktv EU 2016/425

3. CE-mérkning och antal anm3lda organ inblandade i den slutliga

cmvaden kan skyddas genom klader av typ 1 till typ 4. Anvandaren skall vara ensamt ansvarig

for att bedoma lampligheten, typen av skydd som kravs och korrekt kombination av overall och
ytterligare utrustning.

VARNINGAR: Kontrollera visuellt innan anvandning att kldderna ar i perfekt skick (hdl, brustna
sommar osv.) Kontrollera innan anvindning att kldderna r i korrekt storlek Godkand konfiguration
kan inte modifieras eller andras . Om det ar ngdvandigt att anvinda ytterligare enheter (s som

4. UKCA-markt och nummer for godkannandeorgan involverat i kontroll av slutprodukt.
5. Tl\lampllgas(andarder

[A]EN £1:2009 - Skydd mot typ
6 dravsedd att anvandas for exponering for en latt spray, flytande aerosoler eller sténk

handskar, stvlar osv.) for att skydda hela kroppen méste dessa ha dtminstone

portwest.

ARTIKULLI: BIZTEX ST90

TEKSTILI: TRICOT POLYESTER | PAMENTUAR ME MEMBRANE ME PERQENESHME TE ULOWT (PE)

Hﬂ 150USP

Lexoni me kujdes két
Keshilloheni githashtu ]
e robat e prshatshme pér stuatén tua) spcike & puns,Rugii Ko dhizimerme
Kuides e ményte g e mund tu eerheni n o ko

e té pérdomi kéto Duhette

)
korresponduese. Aplllmhen vetem standardet dhe |konat qéshfagensite
veshja, ashtu edhe te informacioni i pérdoruesit mé poshté. Té gjitha kéto veshje
jané né pérputhje me kérkesat e Rregullores (BE 2016/425).

SHENIMI: Cdo veshje identifikohet nga njé etiketé e brendshme. Kjo etiketé tregon llojin e
mbrojtjes gé ofrohet bashké me informacionin tjetér i vijon:

1. Marka tregtare e prodhuesit

2. Kategoria PMP sipas Rregullores BE 2016/425

3. Markimi CE dhe numri i Organit té njoftuar té pérfshiré né kontrollin pérfundimtar

1é produktit.

4. Marka e UKCA dhe dhe numri i Organit té Miratimit té pérfshiré né kontrollin e produktit

likvrdiga egenskaper de kemiskt skydd och maste k lleras avseende

‘med overallerna. For att uppnd fullstandigt skydd maste alla Gppningar vara stangda. Forlangd
anvandning kan leda till iing och obehag kan reduceras eller
avlagsnasgennmanarwandatlHamphgaundevk\adeve\lerpassandevennlalmnsutmslmng Om

med lagt tryck, 1ag volym, mot vilken en fullstandig vé

inte krévs dvs nr barare kan vidta lampliga atgarder i ritt tid nr deras klader ar

fororenade. Typ 6 skyddsklader utgar den lagsta nivan av kemiskt skydd och &r avsedda

att skydda mot potentiell exponering for sma mangder spray eller oavsiktlig stink med

Idg volym. Brandfarligt material. Hall dig borta frén eld.

EN 150 13982-1:2004+A1 :2010 - Skydd mot fasta luftburna partiklar, typ

5-Typ 5 aravsedd att anvandas vid risk for exponering for kemikalier som ger skydd for

hela kroppen mot luftburna fasta partiklar

[C] EN1S0 14126:2003+AC :2004 - Skydd mutsmmsammaamnen ar avsett
att d: skydd mot exponering mot

[D] Skyddsklader mot kemikalier kategori lll

6. Piktogram. Piktogram med kroppsmétt i enlighet med EN 150 13688:2013+A1:2021

Skyddsklader - allmanna krav

7. Piktogram: las dessa

for anvandning 8.

revor, etc. intraffar, Iimna omedelbart arbetsomradet och byt ut det mot en ny
overall. Tillverkaren kan inte hallas ansvarig vid otillbarlig eller felaktig anvandning. Brandfarligt
material. Hall dig borta frén eld.

ANVEND SKYDDSKLADER: Ta ut overallen frén dess forpackning, 3ppna dragkedjan fullstandigt
och satt pa den. Dra upp dragkedjan fullstandigt. Kladerna skall baras fullstandigt stangda. Vid
risk for luftburna fasta partiklar rekommenderas det att tejpa dragkedjan och om du anvander
skyddshandskar tejpa drmama och benen med sjalvhaftande band, och sakerstalla att armama
tacker handskarnas dppning. Bar endast klader av korrekt storlek. Produkter som antingen ar for
losa eller for tatt dtsittande kommer att begrénsa rorelsen och inte ge optimal skyddsniva.
FORVARING OCH AVYTTRING: Skyddsklader maste forvaras pa en torr plats skyddad frén
varmekallor..

Om plaggen inte har kontaminerats kan de kastas som kommunalt avfall. Om skyddsoverallen
kontaminerats mste den bortskaffas i enlighet med tillimpliga lagar och forordningar.
UNDERHALL: Plagg ska kasseras nir skyddskvaliteterna inte lingre galler t.ex. 1. Maximalt antal

5. Standardet e aplikueshme
[A] EN 13034:2005+A1:2009 - Mbrojtje kundér kimikateve té léngshme, sprucim
ileht Lioji 6 -Lloj {6 pérdoret pér daj njé spérkatie t6
Ieht, aerosoleve t¢ éngéta ose presioneve té uléta, spérkatieve me vllim té ulét, kunder
& dlave nuk kerkohet jé pengesé e ploté e pérshkimit t¢ [éngut dmth kur mbaitésitjané
né gjendje t ndémartn veprime adekuate né kohé kur veshja  tyre éshté e ndotur.
Veshjet mbrojtése té tipit 6 formajné nivelin mé té ulét t€ mbrojtjes kimike dhe synojné

& mbrojné nga njé ekspozim i mundshem ndaj sasive té vogla téllakut ose spérkatjeve
aksidentale € véllmit t ulet. Materil i ndezshém. Mbani arg arit.

[B] EN15013982-1:2004-+A1 :2010 - Mbrojtj

FUSHAT E PERDORIMIT: Veshja mbrojtése pérdoret pér rastet e ekspozimit té mundshém ndaj njé
sprucimité leht, aerosoléve té léngshém ose spérkatjeve me presion té ulét, me volum té ulét, kundér
16 cilave nuk kérkohet barrieré e ploté depértimi nga léngjet (né nivel molekular), dhe grimcave

solide né ajér. Kéto kominoshe ofrojné mbrojtje kundér agjentéve infektivé. Veshja e Llojit 6 i éshté
nénshtruar testimit té té gmhe kostumit 1rez|sten(a ndaj depértimit me testimin me sprucim).
KUFIZIMET: Ekspozimi ndaj kimik ér imeve té larta mund té kérkojé veti mé
1 larta mbrojtése, qofté né lidhje me performancén e tekstilit ose né ndértimin e kostumit, kéto fusha
mund té mbrohen me rroba té Llojit 1 deri 4. Vetém pevdoruesl da @ qjyka e nelh pérshtatshmérisé,
Ilojit té mbrojtes sé kérkuar dhe éd h
PARALAJMERIME: Pérpara pérdorimit, kontrolloni qé veshja 16 jeté né gjend]e le pevkryer (pa shpime,
pa shqepje etj.) me njé inspektim vizual. Pérpara pérdorimit kontrolloni qé veshja té jeté e madhésisé
s& duhur. Konfigurimi i miratuar nuk mund té modifikohet ose ndryshohet. Nése éshté e nevojshme

qé té pérdomni pajisje shtese (si p.sh. doreza, aparat frymémarrjeje, cizme etj.) pér té ofruar mbrojtje té
ploté té trupit, kéto duhet té kené karakteristika té pakta ekuivalente né lidhje me mbrojtjen kimike dhe
duhet té kontrollohen g pérshtaten me kominoshet. Pér té arritur mbrojtje t€ ploté, duhet té mbyllen
1 gjitha pjesét e hapura. Veshja e tejzgjatur mund té sjellé stres pér shkak té nxehtésise. Stresi pér
shkak té nxehtésisé dhe bezdisja mund té reduktohen ose eliminohen duke pérdorur veshjet e duhura
poshté ose pajisje té pérshtatshme me ventilim. Nése ndodhin loté, biré, etj, menjéheré largohuni nga
zona e punés dhe zévendésojeni me njé kominoshe té re. Prodhuesi nuk mund té mbahet pérgjegjés né
rast pérdorimi té papérshtatshém ose té gabuar. Material i ndezshém. Mbani arg zarit.

SITE VISHNI VESHJET Higni kominoshet k inxhirin dhe
vishini. Mbylleni plotésisht zinxhirin. Veshja duhet té vishet e mbyllur plotésisht. N rast se ka rrezik

nga grimea solid en ajér, késhillohet g& zinxhiri té ngjitet me shirit ngjtés dhe nése pérdorni doreza
mbrojtése, ngjitni me shirit ngjtés ekstreitetet e méngéve dhe té kémbéve me shirit adeziv, duke
usiguruar g& ménga té mbulojé hapjen e dorezés. Vishni vetém rroba me madhési té pérshtatshme.

Lloji 5 - Lloji 5 pérdoret pér rreziget ekspoz\mn ndaj produkteve kimike rezistente mia;
depértimit té grimcave solide té shpérmdara né a|er pér té g]\lhe hus(m
[C] EN150 14126:2003+AC :2004 - Mb 9] fektivé - pérd

pér mbrojtje kundér ekspozimit ndaj amen(eve infektivé

[D] Veshje mbrojtése kimike, Kategoria Ill

6. Piktogramet. Piktogramet me madhési trupi né pérputhje me

EN1S0 13688:2013+A1:2021 Veshjet mbrojtése - Kérkesat e pérgjithshme

7. Piktogrami: Lexojini kéto udhézime pérpara pérdorimit 8. Identifikimi i modelit.

Produktet qé jané humé té lirshme ose shumé té nqushta kufizojné Iévizjen dhe nuk ofrojné nivel
optimal mbrojtjeje.

RUAJTJA DHE HEDHJA

Kominoshe mbrojt bah njé vend té thaté larg burimeve té nxehtésisé..

Nése veshjet nuk jané kentammuar, ato mund té hidhen si mbetje urbane. Kur jané té kontaminuara,
kominoshet mbrojtése duhet té hidhen né pérputhje me ligjet dhe rrequlloret e aplikueshme.
MIREMBAJTJA:

Rrobat duhet té hidhen kur kualifikimet mbrojtése nuk zbatohen mé p.sh., 1. Arrihet numri maksimal

D dedlaratia de

de pe - www.portwest.

TOODE: BIZTEX ST90

KANGAS: LAMINEERITUD POLUESTERTRIKOO, MADALA TASEME MEMBRAANIGA (PE)

[:E] 150USP

Enne kaitseriiete kasutamist lugege need juhised hoolikalt labi. Samuti peaksite
konsulteerima sobiva riietuse asjus, mis on mdeldud teie

KASUTUSALAD. K ette nahtud iseks voimaliku kokkupuute korral kerge

ohutusametniku vdi vahetu ilemusega. Hoidke neid juhiseid hoolikalt, et saaksite
nendega igal ajal tutvuda.

pihustamise, 0i madala rohu, vaik huga pritsmetega, mille vastu taielikku
vedeliku labitungivustoket (molekulaarsel tasandil) ei nduta, ja hus levivate tahkete osakestega.
Need iileroivad \agavad kaitse nakkusllke ainete eest. tiliipi riietus on Iabinud kogu kaitseillikonna
katse

Standardite kohta lugege lisateavet roiva etiketilt.

ainult standardid ja ikoonid, mis on toodud nii rdival kui ka allpool olevas
kasutajateabes. Koik need réivad vastavad maaruse (EL 2016/425) nduetele.
MARGE. Iga rdivas tuvastatakse seesmise etiketiga. See etikett tahistab kaitsetiiiipi
koos muu teabega, nagu on allpool néidatud:

1. Tootja kaubamiirk

2. PPE-kategooria ELi madruse 2016/425 kohaselt

3. Lopptoodangu kontrollimisega seotud teavitatud asutuse CE-mark ja number.

4. Valmistoote [ppkontrolliga seotud asutuse kinnituse UKCA markeering ja number.
5. Kohaldatavad standardid

[A] EN 13034:2005+A1:2009 - Kaitse vedelate kemikaalide eest, kerge

liiip 6 -Tiiiip 6 on ette nahtud

PIIRANGUD. Monede kemikaalide voi suure kontsentratsiooniga kokkupuute korral vmh vaja
minna paremaid i, pidades silmas kas kanga voi

Selliseid piirkondi saab kaitsta 1. kuni 4. tiiiipi mwaslega Kasuta}a peabolemaamus kes nlsuslah
sobivuse, noutava kaitsetiiiibi ning iilerdi

HOIATUSED. Enne kasutamist kontrollige, kasmwad nnlamsl\kusse\sukarms (ilma mrke}algede
lahtiste omblusteta jne). Enne kasutamist kontrollige, kas réivad on sobiva suurusega. Juba
kinnitatud komplekti ei saa muuta. Kui kogu keha kaitse tagamiseks on vaja kasutada lisavahendeid
(ntkindaid, hingamisaparaate, saapaid jne), peavad need olema keemilisi kaitsemeetmeid arvesse

pihusti, vedelate aerosoolide voi madala rohu ja vaikese pritsme kogusega, mille vastu
pole vaja taielikku labilaskvus toket vedeliku eest. st, et kasutajad saavad digeaegselt
adekvaatselt tegutseda, kui nende riided on saastunud. 6. tiliipi kaitseriietus pakub
madalaimat keemilise kaitse taset ja on ette nahtud kaitseks voimaliku kokkupuute
eest vaikese koguse pihustatud juhuslike pritsmete eest.. Siittiv materjal Hoia eemal
tule ja leekide eest.

EN 150 13982-1:2004+A1:2010 tahkete lendlevat

vottes val dustega ja nende u\evuelega tuleb kontrollida.

Taieliku k tuleb koik . Pikaajaline kul 0ib pohjustada
kokkupuutel kerge ja b vahendada véi need korvaldada sobivate

alusrdivas Kui on rebenenud voi

kahjustatud, Iahkuge koheselt todpostilt ja asendage see uuega.. Tootja ei vastuta ebadige voi vale
kasutamise eest. Siittivmaterjal Hoia eemal tule ja leekide eest.

KUIDAS KAITSERIIETUST KASUTADA. Eemaldage iilerdivad pakendist, avage tomblukk
taielikult ja pange riietus selga. Sulgege tomblukk taielikult. Riietust tuleb kanda kindlalt
suletuna. Lendlevate aineosakeste ohu korral on soovitav témblukk kinni teipida, ja kui kasutate

eest, tiiiip 5 - Tiiiip 5 on ette nahtud kasutamiseks kokkupuuteohtude korral, mis
on seotud kogu kere ulatuses 6hus levivate tahkete osakeste labitungimiskindlate
keemiliste toodetega

EN 150 14126:2003+AC:2004 - Kaitse nakkuslike ainete eest - on ette
nahtud kaitseks nakkuslike ainetega kokkupuute eest

[D] 11l kategooria keemiline kaitseriietus

6. Pi id. Suurus. 00 id standardi

EN 150 13688:2013+A1:2021 Kaitserdivad — iildnduded.

7. Piktogramm: enne kasutamist lugege neid juhiseid.

8. Mudeli identifitseerimine.

teipige kleeplindiga kinni ka varrukate otsad ja sadrised, et varrukas kataks kinda
ava. Kasutage ainult sobiva suurusega riietust. Tooted, mis on liiga laiad vi liiga kitsad, piiravad
liikumist ega paku optimaalset kaitsetaset.

KORVALDAMINE JA HOIUNDAMINE. Kaiteriietus hmdke kuivas kohas ja eemal snmusaHlkatest
Kui rdivad ei ol d, voib need korvaldad Kuineed d, tuleb
kaitseriietus korvaldada kehtivate seadusle ja eeskirjade kohaselt.

HOOLDAMINE. Riietus tuleks havitada, kui kaitseomadused enam ei kehti nt. 1. Soovitatud
pesukordade arv on téis. 2. Kangas on kulunud voi rebenenud. 3. Riietus on maardunud,
rebenenud, polenud voi tugevasti kulunud. Vt pesemisjuhiseid roivaste etiketilt.

KASUTUSAJA LOPPTAHTPAEV.

ieladgjiet atbilstibas deklaradju @ www.portwest,

ARTIKKEL: BIZTEX ST90

TEKSTIL: POLYESTER TRICOT LAMINERT MED LAVT TIDLIGHET MEMBRAN (PE)

I:Iﬂ 1500sP

Les disse instruksjonene noye for du bmker dette vernetoyet. Du skal ogsd radfare deg
med din sil det gjelder egnede
klesplagg for din spesifikke j godt sé du

Oppbevar disse

BRUKSOMRADER: Verneklzzre er tiltenkt bruk i tilfeller med potensiell eksponering for en
Iett spray, ﬂytende aerosoler eller lavt trykk, sma ‘mengder spray, som en komplett barriere mot

kan sla opp i dem ndr som helst.
Se etiketten pé plagget for detaljert informasjon om tilsvarende
standarder. Bare standarder og ikoner som vises pa bade plagget og
brukerinformasjonen under, er egnet. Alle disse plaggene samsvarer med
forskrift (EU 2016/425).

MERKING: Hvert plagg eridentifisert med en innvendig etikett. Denne etiketten viser
typen beskyttelse som gis, sammen med annen informasjon som vist under:

1. Produsentens varemerke

2. PPE-Kategori i henhold til forskrift EU 2016/425

3. CE-merke og nummer pa ansvarlig organ involert i den endelige

av vaeske (pa d) ikke kreves for, og luftbarne solide partikler. Disse

beskytter mot Klzer av type 6 har gj att testing av hele
drakten (motstand mot gjennomtrengning av spray).
BEGRENSNINGER: Eksponering for visse kjemikalier eller haye konsentrasjoner kan kreve
bedre barriere-egenskaper, enten nér det gjelder tekstilens ytelse eller i konstruksjonen av
drakten, kan slike omrader beskyttes av plagg av type 1 til type 4. Brukeren skal vaere den
eneste som vurderer egnetheten, typen av beskyttelse som trengs og riktige kombinasjoner av
kjeledress og mer utstyr.
ADVARSLER: For bruk, sjekk at klaerne er i perfekt stand (ingen punkteringer, lasning av
sammer osv.) med visuell inspeksjon. For bruk, sjekk at klerne har riktig sterrelse. Den

4. UKCA-merke og antall godkjenningsorgan involvert i kontroll av sluttprodukt.

5. Gjeldende standarder

[A] EN 13034:2005+A1:2009 - Beskyttelse mot flytende kjemikalier, lett
spray type 6 -Type 6 er ment & brukes til eksponering for en lett spray, flytende
aerosoler eller lavtrykk, lavolumssprut, mot hvilken det ikke er nodvendig med

en komplett vaskepermeaksjonssperre dvs. nar brukerne er i stand til & iverksette
tilstrekkelige tiltak ndr klzzrne er forurenset.

Type 6-verneklzer utgjor det laveste nivéet av kjemisk beskyttelse og er ment & beskytte
mot potensiell eksponering for sma mengder spray eller utilsiktet sprut med lite
volum.. Brennbart Materiale Holdes vekk fra ild

EN IS0 13982-1:2004+A1 :2010 - Beskyttelse mot solide luftbarne
kjemikalier, Type 5 - Type 5 er beregnet pé bruk for risikoer for eksponering for
kjemiske produkter bestandige mot penetrering av faste partikler spredti luften

for hele torso

EN IS0 14126:2003+AC :2004 - Beskyttelse mot smittestoffer - er beregnet
pé bruk for beskyttelse mot risikoer for eksponering for smittestoffer

[D] Klaer til beskyttelse mot kjemikalier Kategori Il

6. Bilder. Storrelse kropp malinger bilder i samsvar med EN 150 13688:2013+A1:2021

godkj kan ikke endres eller modifiseres. Hvis det er nadvendig & bruke flere
enheter (som hansker, pusteapparat, stovler, osv.) i tlfeller for & gi beskyttelse av hele kroppen,
ma disse ha minst tilsvarende egenskaper nr det gjelder kjemisk beskyttelse, og de mé
kontrolleres for kompatibilitet i kjeledresser. Alle dpninger skal vaere lukket for & fa fullstendig
beskyttelse. Bruk over lengre tid kan fore til varmebelastning. Varmebelastning og ubehag

kan reduseres eller elimineres ved bruk av egnede underplagg eller egnet ventilasjonsutstyr.
Hvis det oppstar hull, punkteringer osv., M du forlate arbeidsomrédet og erstatte det med en
ny Kjeledress. Produsenten kan ikke holdes ansvarlig ved feil eller upassende bruk. Brennbart
Materiale Holdes vekk fra ild

HVORDAN BRUKE VERNEKL/R:

Ta kjeledressen ut av emballasjen, apne glidelasen helt og trekk pa. Lukk glidelasen helt. Kleme
skal veere godt lukket nar de brukes. Ved risiko for luftbarne solide partikler, anbefales & tape opp
glideldsen. Hvis du bruker vernehansker, tape enden av ermene og benene med klebebénd, og
pése at ermet dekker til apningen av hansken. Bare bruk plagg av egnet storrelse. Produkter som
er enten for lose eller for stramme begrenser bevegeligheten og vil ikke gi optimal beskyttelse.
(OPPBEVARING 0G AVHENDING:

Beskyttelsesdrakt ma oppbevares pé et tort sted borte fra varmekilder..

Hvis plaggene ikke er kontaminert, kan de avhendes som urbant avfall. Nér kontaminert, ma
den beskyttende kjeledressen avhendes i samsvar med gjeldende lover og forskrifter.

- Til Py PR Hler 13 ilarjeve. 2. Materal éshté demluawse shqyev 3. Veshja ndotet pérgjithmoné, cahet, digjet ose " ) sell dentihit Verneklzer - Generelle krav VEDLIKEHOLD: Plagg skal kastes ndr beskyttelsesegenskapene ikke lenger gjelder, f.eks. 1.
?:ia Smaetio anges pa varje ladas ;"ﬂgﬂ'{““Pli"fs:"‘”j::i'f‘“, har skadatsellr rvits. 3. Plagget ar smutsigt, sprickat, brant eller SHENIM: Viti prodhimit tregohet n etiketén e paketimit & gdo artoni gemyhet ende. eshies pér detajet lajen. MARKUS. Tootmisaasta on toodud iga pakendi i imbrise etiketil. Toote soovitata maksimaalne kasutusiga on vis aasat alates tootmiskuupdevast, Tootmise kuu 7. Bide: Les disse instruksjonene for bruk 8. Maks antall vask er oppndd 2. Materialt erskadet ellr revet, 3. Plagget er filsmusset, spruket,
’ u’;ﬁl‘\qucsnauum Prdikent a[' eneammened ol g i ose kutie. SKADENCA: Produkt ajetjaes maksimal t esilushmepre S vitshinga dta ot Ja aasta on toodud toote eiket. MERK: tar pa etiketten pa pa hver kartong brent eller sterkt it S p3 tiketten pa plagget for informasjon om vask
KUASSIFICERING ENLIGT EN 14325: SE SEPARAT TABELL s ég pa> ) Muajidhe it  prodhimit shénohet né etiketén e produktit. KLASSIFITSEERIMINE STANDARDI EN 14325 KOHASELT: VT ERALDI TABELIST eller kasse. LEVETID:Produbtet hr e veldende malsimal evetid s 5 proculonstoen,
: dretf pip KLASIFIKIMI SIPAS STANDARDIT EN 14325: SHIHNI TABELEN EVECANTE KLASSIFISERING | HENHOLD TIL EN 14325 SE EGEN TABELL P ined og -3r er merket pa
TESTAT PA HELA DRAKTEN STANDARD KRAV $T90 TESTUAR NETE GJITHE KOSTUMIN STANDARDI KERKESA 5190 KATSETATUD KOGU KAITSEULIKONNAL STANDARD 5T90 STANDARD KRAV sT90
Motstand mot penetration v viitskor, spraytest typ 6 ENISO 17491-4met. A~ EN 13034 | G::tam Rezistenca ndaj depértimit té Iéngjeve, testimi me sprucim Lloji 6 EN IS0 17491-4 met. A— EN 13034 o g:z tiiiip 6 EN IS0 17491-4 met. A — EN 13034 Labitud Motstand mot vaeske, sprayest type 6 EN IS0 17491-4 met. A — EN 13034 Bestitt
N X = ) R . . o A < N ; A =< 30% N = i
Matstand mot aerosol enetraton, inlickage typ S EN IS0 13982-2 — EN 150 13982 ﬂ’""ﬁ/izo/"'“;;yg% Godint Rezistenca ) depértiit € aerosolée, estimi me redhje (¢ bendshme Lol 5~ | ENISO13982-2—ENISO13982 " 0 < 15% Vastupid: Jekke tiip 5 EN 150 13982-2 — EN 150 13982 tmﬂafllu/%;]s;s@ Labitud Motstand mot gennomtrengring av aetosol sprayest type 5 EN IS0 13982-2 — EN 150 13982 tim“éﬁz(]/gi ?S;t:% Bestitt
Stmmar:styrka ENIS0 139352 >125N <300N Nassd Tegelat: ortésia EN10 13935-2 >125N <300N Visid Omblused: tugevus ENIS0 139352 >125N <300N Massd Sommer:styrke ENI50 13935-2 >125N < 300N Kassed
TESTAT PA TYGET TESTUAR NE TEKSTIL KATSETATUD MATERJALIL TESTET PA TEKSTIL
H250430%: | Kass3 H250430%: | Kasi3 H250430%: | Kass3 H2504 30%: asse 3
Klass 3: < 1% . Klasi 3: < 1% NaOH 10%: | Kasi3 Klass 3: < 1% - Klasse 3: < 1% .
Motstind mot penetration av vitskor ENI50 6530 Klass 2: < 5% Nio :' :‘07“‘ Sjﬁ? Rezistenca ndaj depértimit t léngjeve ENIS0 6530 Klasi 2: < 5% oxylene: B KT Vastupidavus vedelik libitungimisele ENIS0 6530 Klass 2: < 5% NaOH10%: 1 Has3 Motstand mot gjennomrengning av vazske EN IS0 6530 Klasse 2: < 5% NaOH10%: _{ Hisie 3
Klass T <10% utani-af | st o T:<10% Butan-1-ol: | K} Klass 1: <10% o Klasse 1 <10% nene: -
R -1-0l: ass utan-1-ol: | Hasse3
H250430%: | Kass3 1250430%: [ Kasi3 Kss3 250430%: | Masse3
Klass3: > 95% 10%: Klasi3: > 95% NaOH 10%: | Kasi3 Klass3: > 95% Klasse3: > 95% N -
Awisning v vitskor ENI1S0/6530 Kiass 2: > 90% NaOH 100 s Aftésia larguese e léngjeve EN 1506530 asi2:> 90% e Vedelke trumine EN 1506530 e ) Veskeansotende EN 1506530 Kassed: > 9% [Ma0H 105 | Hases
Kass > 80% Butan-T-of | fas3 Ko > 80% Butan-1-of: | fas3 Klass1:> 80% i Kasse > 60% TR R
-1-ol: - |- 3 lass. utan-1-ol: lasse.
Nt ENS30 >500 <1000cycles lass3 Rezistenca ndaj férkimit EN530 >500 <1000cycles Klasi3 EN530 >500 <1000cycles lass 3 liperesistent EN530 >500 <1000cycles lasse 3
EN1S0 9073-4 >10N <20N lass 1 Rezistenca ndaj grisjeve trapezoidale EN1509073-4 >10N <20N Klasi1 Trapetsiaalne EN 150 9073-4 >10N <20N lass 1 EN IS0 9073-4 >10N <20N Jasse 1
il EN IS0 13934-1 >100N <250N lass3 Rezistenca né térhegje EN IS0 13934-1 >100N <250 N Kasi3 o EN 150 13934-1 >100N <250 N lass3 Strekkstyrke EN 150 13934-1 >100N <250 N asse3
Motstand mot punkteri EN 863 Klass 2 i i i i
otstand mot punktering 100 <50N s Rezistenca ndaj shpimit EN 863 108 <500 Kiasi2 Labitorkekindlus EN 863 10N <s0N Mass2 Punkteringsresistens EN863 108 <soN Masse
N > 50,000 cycles Klass 6 N > 50,000 cycl Klasi 6
Motsténd mot pricbildning EN7854 ST Rezistenca e fleksibiltett ndaj plasarties EN7854 ST = Paindlik pragunemiskindius EN 7854 23000 332 e Resistens mot dynamiske boyesprekker EN7854 22000 Eﬁ: Mase§
i ENIS0 13938-1 > 160kPa < 320 kPa K}asxl Fortésia ndaj arjes EN 150 13938-1 > 160kPa < 320 kPa Klasi3 Lohk ohk EN1S0 13938-1 > 160kPa < 320 kPa Klass 3 Sprengstyrke EN IS0 13938-1 > 160kPa < 320 kPa Klasse 3
. Kass 3 Kasi3 i i
Motstand mot penetration av kontaminerade vtskor under hydrostatiskt tryck 150 16603 / 150 16604 3.5kPa Rezistenca ndaj depértimit té léngjeve té kontaminuara nén presion hidrostatik 150 16603 / 150 16604 3.5kPa o shuall 15016603 /150 16604 35kPa Hlass3 e under hydrostatisk 150 16603 /150 16604 3.5kPa Hlasse3
Motsténd ot penetration av smittsamma amnen p grund av mekanisk kontakt Klass 1 Rezistenca ndaj depértimit nga agjentét infektive pér shkak té kontaktit mekanik Kasi1 Vastupidavus nakkuslike ainete labitungimisele mehaanilisel kokkupuutel Hiass1 Motstand mot gjennomtrenging av smittestoffer som falge av mekanisk kontakt Hlasse
med &mnen som innehdller kontaminerade va&skov 15022610 t<15 me substancat @ pérmbajné [éngje té kontaminuara 150 22610 t<15 saastunud vedelikke sisaldavate ainetega 150 22610 t<15 med stoffer som inneholder kontaminerte vaesker 15022610 t<15
- (test - (testimi ndaj mil aureus) _ uhtes ureus) (lesl fv\nknkl{mwﬁu )
Motstind mot penctation av komammeradeﬂ tande aerosoler - Kass2 N i Tiytende aerosal
s nerade 15022611 3<logluf) <5 AN 15022611 3 <logluf) <5 a2 astupida it ngimis 15022611 3 <logluf) <5 Vet e ot " 15022611 3 <Log(uf) <5 fasel
Motsténd mot penetration av kontaminerade fasta partiklar Hass3 Rezistenca ndaj depértimit té grimcave solide té kontaminuara Hasi3 K Hlass3 i i olide partikler Hlasse3
st porerav tils 5022612 togufe<t ~testimi ndaj sporet e Bacilussubtl 15022612 Logufe <1 Katse il uhte ise osed) 15022612 togufc <1 st sporerav bacils subil) 15022612 togufc <1
pH 1503071 3.5<pH<9.5 Godkant pH 1503071 3.5<pH<9.5 Kalon pH 150 3071 3.5<pH<9.5 Labitud pH 1503071 3.5<pH<9.5 Bestitt
Ladda ner forsakran om & @www.portwest. Shkarko deklaraten itetit @ Lae alla vast: portwest. Last ned pé: www.portwest.




TOJARTIKEL: BIZTEX ST90

STOF: POLYESTER TRICOT LAMINERET MED LAV TILLADELIGHED MEMBRAN (PE)

m 150USP

Tal med din
derer egnede
omhyggeligt,si du til

noje, inden du bruger
eller leder om, hvilke
Opbevar di K

il din sp
e tdan zse demgen.

om lllsvarende standarder Kun standarder og ikoner, der vises pa bade
finder anvendelse. Alle
disse klaedmngsstykkernverhulder kravene i regulativ (EU 2016/425).

MERKNING: Hvert klzedningsstykke er identificeret ved en indvendig merkat, Denne
markat angiver type af beskyttelse tllige med andre oplysninger som angivet herunder:
1. Producentens varemerke

2. PPE-kategorii henhold til regulativ EU 2016/425

3. CE-marke og antallet af notif rganer involveret i endelig
4, UKCA-mzerke og nummer pa godkendelsesorgan involveret i kontrol af det endelige
produkt.

5. Geeldende standarder

[A] EN 13034:2005-+A1:2009 - Beskyttelse mod flydende kemikalier, let
oversprajtning type 6 -Type 6 er beregnet il at blive brugt til eksponering for en let
spray, flydende aerosoler eller stzenk med lavt tryk, lavt volumen, mod huilket en komplet
vaeskepermeationsbarriere ikke er pakraevet dvs. ndr baerere er i stand til at traeffe passende
passende handlinger, nar deres toj er forurenet. Type 6 beskyttelsesbeklzedning udgor
det af kemisk beskyttelse og er beregnet til at besky d potentiel
udsttelse for sma mangder spray eller utlsigtet stzenk med lavt volumen. Braendbart
materiale. Holdes veek fra ild.

EN 150 13982-1:2004-+A1 :2010 - Beskyttelse mod faste, luftbame
kemikalier, type 5 - Type 5 er beregnet il beskyttelse af hele kroppen ved risicifor

OMRADER FOR BRUG: Beskyuelsesbek\admnqen er beregnet il brug i tilflde med mulig
eksponering for en let ler, sprojt ved lavt tryk og i 3
imod hvilke en fuld barriere for gennemtraengning af vaeske ikke er pakraevet, og luftbame, fam
partikler. Disse kedeldragter beskytter mod infektiose midler. Bekledning Type 6 har veeret genstand
fortest af hele dragten overfor ed test med
BEGRANSNINGER: Eksponering for visse kemikalier eller hoje koncentrationer kan kreeve en strkere
barriere, enten med hensyn til stoffets ydeevne eller dragtens udformning. Disse omrader kan beskyttes
af kledningsstykker type 1 til type 4. Brugerne alene skal bedomme egnethed, type af beskyttelse, der
Kraeves,og den korrekte kombination f kedeldragt og yderligere udstyr.

ADVARSLER: Inden brug skal det ved visuel inspektion kontrolleres, at beklzdningen er i perfekt
stand (ingen huller, spraekkede somme osv.). Inden brug skal det kontrolleres, at beklzdningen har
denrette storrelse. Den godkendte udformning mé ikke ndres. Safremt det er nadvendigt at anvende
yderligere udstyr (handsker, iltmaske, stovler osv.) for at give beskyttelse af hele kroppen, skal sédant
udstyr have mindst tlsvarende Karakteistika med hesyn il kemisk beskytelseag vz kontrollret

for For at opnd fuld beskyttelse skal alle bninger vaere lukkede.
L brug kan medfore i

0g ubehag kan red Il
elimineres ved brug af passende underbeklzedning eller passendevenﬂlanonsudstyr. Hvis der opstar
tarer, punkteringer osv., Skal du straks forlade arbejdsomradet og udskifte det med en ny overall.
Producenten kan ikke holdes ansvarlig i tilfeelde af forkert eller ukorrekt brug. Braendbart materiale.
Holdes vek fra ild.

SADAN B/ERES BESKYTTELSESBEKLADNINGEN: Tag kedeldragten ud af indpakningen, &bn lynlasen
helt, og tag dragten pa. Luk lynldsen helt. Beklzedningen skal lukkes helt. | tilfeelde af risiko for
Iufthérne, faste pamkler anbefles at tapelynlsnti, og i du ruge besytelestandsier, sl
dut: og serge for, at

handskemes abning. Bar kun klaedningsstykker i den rette storrelse. Produkter, er enten er for Inse eller
stamme hzmmer bevaagelse o giver ke det optmal niveau afbeskytelse.

eksponering for kemiske produkter, der er overfor

af faste partikler fordelt i luften

EN 150 14126:2003+AC :2004 - Beskyttelse mod infektiose midler - er beregnet
til eskyttelse ved risii for eksponering for infektiose midler

[D] Beskyttelsesheklaedning mod kemikalier Kategori Il

6. Piktogrammer. Piktogrammer med storrelser i overensstemmelse med

EN1S0 13688:2013+A1:2021 Beskyttelsesbeklaedning - Generelle krav

7. Piktogrammer: Les disse instruktioner for brug 8. Identifikation af model.

BEMARK: Produktionsaret er angivet pa maerkaten pa hver pakke eller kasse.

KLASSIFIKATION | HENHOLD TIL EN14325: SE SEPARAT TABEL

SE kal opbevares pd et tort sted vaek fra
varmekilder..

ikke er forurenede, kan de bortskaffes sammen med almindeligt affald.
Huis de er forurenede, skal dgaldend

love og regulativer.

Kal asseres, nir de ikke lengere
gaelder feks. 1. Maksimalt antal vaske er ndet. 2. Materialet er blevet beskadiget eller revet. 3.
Bekledning er permanent snavset, revnet, breendt eller steerkt slibet. Se maerkaten pé klzzdningsstykket
fortilsvarende vaskeanvisninger.

UDL@B: Produktet har en vejled ksimal levetid pa 5 ar fra

Produktionsmaned og -4r er markeret p3 produktets meriat..

APTUKYN: BIZTEX ST90

MATEPUANT: MONWUECTEPHO TPUKO TIAMUHWUPAHO C HUCKO-NIPOMYCKNNBA MEMBPAHA (PE)

Hﬂ 150USP

Mon, NpoueTeTe BHUMATENHO TesW WHCTpYKILNW, TpEAW A W3NON3Bare T08a 3aLLHTHO

obnekno. OcseH Tosa TpA6Ba Aa e KOHCYATHpaTe CbC CYXUTeNa No Ge3onacHocTTa

W CHETOCPEACTBRHIA CH HAUATHIK 10 OTHOLICHUE Ha 0bneKnoTo, NoAX0AALI0 32
Buycnosus Ha Tpya. G Te3W MHCTPYKLWK, TaKa Ye Aa

MOXETe 110 BCAKO Bpeme A2 NpaBUTe CIpaBKi B .

OB/TACTH HA YNIOTPEBA: 3awuTHoro 06nekno & NpeAHasHayeHo 3a U3non3sane Npu noTeHuUanHo
V3naraie Ha Bb3EACTBIETO Ha CNaba CTPYA, TeuHi a€PO30NH WM HICKO HanAFaHe, MNKi NPLCKH, 32 KOTO
UANOCTHa nperpaga CPeLy NPOHIKBaHE Ha TeUHOCT, M TBLDIW
4aCTMUY BB Bb3AYXa. Te3n paboTHI KOMGUHE30HH NPeAANarar 3alyuTa N U3NaraHe Ha Bb3eACTBIETO Ha
p Ha HHOBKUMN. ,‘ 2 LenHA KOCTIOM (yCTOWMBOCT

BnKTe eTuKeTa Ha fipexaTa 3a noapo6Ha
cTanpapTy. TpUnOXMMM Ca CaMO CTaHAAPTHTE 1 MKOHHUTE, KOWTO Ca MOKa3aHM
KaKTo BbPXY AipeXaTa, Taka i B UHGOPMAUWATa 32 NOTPeGUTeNs, KOATO € No-
ROnY. BCHUKH Tean [pexy OTTOBADAT Ha M3HCKBAHeTO Ha pernamenT (EC 2016/425).

: Beaka ape ETUKET OT BBTP i cTpana. Toau
©TUKET NOK382 NPEAAOCTABAHIA TWN 3aLLITa, a CULO Y /Ipyra HHOOpMALLA, KaKTO &
n0CoueHo no-ony:

1. ToproBcka Mapka Ha NPOM3BOAUTENA

2. Kareropwa NI & cboreercrame  pernament EC 2016/425

3. CE MapKUPOBKa 1 HOMep Ha HOTUWLUDaHUA OPFaH, y4aCTBaLL B KOHTPONa Ha
KpaiiHuA NpoayKT.

4. UKCA noKa3sa Koii opra 32 006peHie y4acrsa B Kpaiikies KOHTpon.

5. Mpunoxumm cranpapTn

[A] EN 13034:2005-+A1:2009 - 3a1yuTHo 06MeK0 cpewLty Te4HM XUMUYHI
npoayKTH, cnaba cTpya, TR 6 -Tun 6 ce U3NON3Ba NPM U3NAraHe Ha NPBCKK, TeuHN
280307 1 7eK0 M0TaNAHe. HaNHMEp KETO NOTpEBITENITe MOraT Gbp30 42 pearipar.
Tun 6 € Haii-HUCKOTO HIBO Ha XMMWUYeCKa 3aLLVITa CPeLLly NeKit NPBCKY M NOTANAHYA..
3ananum matepuan. llaseTe oT OrbH.

EN IS0 13982-1:2004+A1 :2010 - 3awuTHo 0671€Kn0 cpelisy TBLPAM XUMHUHN
NPOAYKTH BbB Bb3AYXa, TMA 5 - 3alUTHO 06NEKN0 OT TWN 5 € NpeaHasHaueHo 3a
ANOTO TANO 33 U3NON3BAHE NPH PIICKOBE OT M3AraHe Ha Bb3AEHCTBIETO HA XAMUYHM
OAYKTH U € YCTOIRYMBO Ha NPOHIKBAHE Ha NPEHOCHMM N0 Bb3AYXa TBHPAN YaCTHLM

OI'PAHM'lEHM Vstaasero o sbzneuamm Ha HAKOU XAMAYHI NDOAYKTH WM Ha BHCOKI KOHUEHTpaLUN
MoKe fa T8, Ha KaueCTBara Ha MaTepiana ui Ha
KPOIfKaTa Ha KOCTIOMa, xamm B TaKWBa 30HI MOXe A2 Ce OCHTYPH O Apexw oT Tun 1 0 Tvn 4. Mon3Batenst
mensa nabope enmmenm KOWTO /1a NpeLieyt NPUrOAHOCTTa, HeoBXOAUMUSA THN 3ALUWTa U NPaBUIHATA

" npena3Hi CpecTsa.
nrwnrs)«nmun Hpenw ynorpe6a ce yaepere, 4e 06AKAOTO € B NePHEKTHO CLCTORHME (HAMA AYTKH,
PaSLLNTIA MeCTa  T.4) N0PeACTBOM Bi3yalka npoBepKa. llpeait ynoTpeta nposepeTe an 06neKnoTo e c
oAXoAAL pasMep. OJ06peHaTa KoHOHTypaLA He Moe Aa 6bae Axoe
HeobxoAMMo a ce u3non3gar. TBa GotywnnTH) B
CnyNHTE Ha OCHTYPABZHE Ha 32LTa 32 LANOTO TANO, e TPAGA 42 UMaT NOHe EKBHBANEHTHA X2PAKTEDHCTHKH
110 OTHOWIEHHE Ha 3alLIITaTa OT XIMUYHI NPOBYKTY 1 TPAGBa 2 Gb/1aT NPOBEpeHH 32 CbBMECTHMOCT
CKoMBHE30HHTe. 32 12 ce MRy MbHa 3ALITa, BCHYKN OTBOPH TPAGBA A2 GbAAT 3aTBOPEH.
TIpOTLMXUTENHATa yOTpESa MOXE A2 AOBEE 70 TOMAMHEH CTpeC. TonUHHAT peck nmomaepm woraT
22 Bbjar oTCTpaHeHi ﬁ b0

mpauummmameuere(uw
[ e—————r—— mmsnpuc(v 8 Cyuail Ha HeMOZXORALL W HETPABITHA
ynorpea. ananim Marepuan. flasere or orb.

KAK 1A CE HOCH or onaKoBKara,

0Kl oBnexere. SaTeopere na RokpaF, OGTeKOrD e 42 2 HOCH T SaTBopeno. By
Ha PHCK OT TEBPAH YACTHLIA Bb8 Bb3AYXa Ce NPeriopbBa A2 Ce JANEMH NHTa BbPXY LA H ako U3nonsare
IpEANa3HH PbKaBHLY, O6NENETE ¢ TEMATHa NeTa KPAMLATa Ha PbKABHTE | KpaYOTIATE, Karo Ce yBepiTe,
e LKA N0KPUBA Pb62 Ha PoKaBLaT. Hocere amo Apexi ¢ TOZXOAALY pasmep. APTHKYI, KOITO Ca

EN 150 14126:2003+AC :2004 - 3awutHO
2 HQKLMK - € NegHa3HaveHO 32 WSNON3BAHE KaTO JaLHTa A HAMATaHE Ha
ebznemsmem Ha NPUUMHITENN Ha MHGEKLM
peuty

Kateropua IIl

6. Mnkrorpann.
cvorgercrie ¢ EN 150 13688: ZOW3+A1 2021 3awwtHo 06nekno. 061w M3ickBanua

MPOU3BOA: BIZTEX ST90

TKAEHUHA: NONIMECTEP TPUKO OBJI0XKEHO CO IECHO MPOI0PHA MEMBPAHA CO (PE)

ﬂﬂ 150USP

[ jTe T ynarcreata npea 4 HCTEtbe Ha 0Baa
©

OBAACTI HA YMOTPEBA: 3awriara o6ieka e Kawexera 3a ynoTpeGa Bo Cysait Ha noTeALanio

saumimHa obneka. Hcro TaKa, Tpe6a aa ce 3a be3benHoct
WIW CO BaLLMOT NPETNOCTABeH 32 06eKaTa KojaluTo e CooABeTHa 3a BaluaTa pagora
TloTpe6Ho e Aa Iy uyBare OBie YNATCTBa 33 A2 MOXE f13 T KOHCYATHPATE BO CeKoe BpeMe.
Tlornepwere ja eTuKeTaTa Ha o6neKaTa 3a AeTanHi HGOPMALUM 32

, TeuHi 2€POCONH, WTH MPCKatb CO HH3OK MPHTHCOK WK €O Mana
KOMWHa, NOTHE KOM He @ MOTDEGHa LeN0CHa 3aLUTHTa OTOpHa H TeUHOCTH (Ha MOEKyRapHo
HUB0), 1 Ha TBIY YECTHKH! LITO Ce NDEHeCyBaaT H3 BO3YXOT. OB pBOTHINKH KOMOHHESOHN
HYJJaT 3alTuTa 07 3apasku arenci.  06neka o TN 6 NOANEXM Ha TeCTHPakbe Ha LenoTo ofieno
lomoproca wereneasec e oap).

nojaByBaar Ha 06
oneKa e Bo CormacHoCT o 6apa|bata CoppKaHI BO Perynamsm (£Y2016/425).

. OBaa
€THKETa 0 O3HauyBa TWIOT Ha 3ALITHTA WTOa HyaM 3aenm o apyrH wHGopaLIn
HagefieHH Mooy:

1. TproBcka MapKa Ha npou3BoauTenoT

2. Kareropua va 130 criopen Perynatugara £Y 2016/425

3. CE 03HaKa n 6poj Ha TenoTo 3a HoTHOMKaLMja BKNYYEHO BO GUHANHATA KOHTPORA

Ha npou3BOAOT.

4, UKCA 03HaKa U 6poj Ha 0BACTEHHOT CyGjeKT BKAydeo BO KOHTPONa Ha GMHAAHKOT
npON3B0A,

5. pAMEHTIBH CTaHAapAM

[A] EN 13034:2005+A1:2009 - 3awTiTa 0 TEYHN XEMUKaNUK, NIECHO NPCKatbe

Noxe

na Gapaar NOTONeMM 3aLITTHM CBOJCTB, WK BO OHOC Ha TKAGHYHATa W B0 CAMWOT AW32jH Ha

obneKara; TaKgHTe 06nacT MoXe fa ce 3awTiTar o obnexa on nogime o7 1 20 4. Kopicuykot e

ELMHCTBEHIOT LITO MOXe 4a Ta, TWNOT Ha 3aWTia W npasunHuTe
Ha KOMGMHE30H

nPEnvnPEnvaAM e ynoTpea, Bi3yenHo NpoBepere 42 o6nekara e £0 AoGpa Cocrj6a

(6e3 aynkn, oTnapanu paborw i, MTpes ynoTpeGa, NpoBepeTe fan BenwuMHara Ha oinenarae

coonBeTHa, Opo6perara

yNOTPEGa Ha AOMOTHITEHIA PEACTBa (KaKo Ha NPHME paKaBL, anapar 2 nwmeme, I )

BOCyyait Ha 3QLUTYTa Ha LENOTO TeNo, TWe MOpa /12 UNIAT HajMaNKY eKBUBAEHTHH KapaKTepHCTHKN

BO CMICIa Ha XeMICKa 3aLITHT 1 Mopa /1 ce NPOBEDH a7 ce KOMNTHOITHI CO KOMOUHE3OHOT.

3a 1 ce 206 Lienocka 3aurTiTa, e oTBOpH Tpeba A 6gar 3aTBopenn. Mlogonro Hocetoe

MOXe 12 Npeu3BUKa TonnoTeH ygap. TonAoTHUOT y1ap M HeyroGHCTa MoXaT Aa ce HamanaT unn

(cnpej) v 6 -Tun 6 e HameHeT Aa Ce KOPHCTI 32 U3NOXEHOCT Ha p Teutn
2epoconyt unu np NPUTHCOK, TIPOTHB KO He & novpeﬁNa
uenoca 6apuepa 3a npﬂnwpame Ha TRUHOCT T.€. KOra KOPHCHHUHTE (& BO MOXHOCT A2
npesemar T80 Kora HitBHaTa obneka

3awrutHata oﬁnena 04 TUNOT 6 ®ODMMpa HajHUCKO HUBO Ha XeMICKa 3alUTHTa W e
HaveHeTa 32 3aLUTHTa 0 Ha Manu pej wn
Cy4ajHO PCKaFbe Co HU30K BONYMeH, 3ananie Matepyjan UyBajre NoAaneky oA ora.
EN IS0 13982-1:2004+A1:2010 - 3awThTa 04 UBPCTH XEMUKANMN WTO

Ce NpeHecyBaaT HU3 BO3/lyX, TAN 5 - TN 5 & HavieHera 3a ynoTpeGa npu onacko
nznm«ysame Ha XeMHCKH MPOM3BOAY OTNIOPHY Ha HABNETYBatbe Ha TBPAN YeCTHUKM WTO

WM TBBP/E WHPOKM, WK TBHPAE TECHH, LLe Orp: [BIDKEHWATA U HAMA [12 OCHTYPAT
HUBO Ha 3alLTa.
(CbXPAHEHME M U3XBBP/IAHE: MpeninasuTe rawiepu3onn 1pA68a Aa ce cknaawpar va ryxn WXNAAHO..

Ko ZipexuTe He ca 3aMbPCEHY, Te MOTaT A: PAAT KaTO GUTOBY OTNAABUMN.
XOMGHHER0HM Ca 3aMBDCeHN, Te TAGB3 03 CE ICXEBRIAT 8 CoOTBETCTEME ¢ ADAICHMMITE SAKOHN
pasnopeth.

7. MaTorpawa: llpouerere Te3w WHCTpyKuWH Tpean ynorpeGa 8.
Ha mojena.

eTUKET Ha BCeKH KaLLIOH WK KyTHA.

nozP TPAGa A3 Ce UBKEBPIAT Cef 3ary6a Ha NeANasHiTe M CBOTICTTE, HanpMep
Koraro: 1. flocrnrhar i ) . O6neknoro e
TPaitHO 32MBPCeHO, H3TOPEHO WTH CUIHO TIPOTPHTO. BIKTE ETIKETa Ha ADEXaTa 32 COTBETHA MOAOGHH
JaHH 32 npateTo.

CPOK HA TOAHOCT: MpoayKT T 1via NpenopbHiTeneH MaKCHMANEH CPOK Ha FORHOCT 5 FORMHI OT AaTara Ha

80 BO3[XOT 32 LeNUOT Tpyn
@ EN 150 14126:2003+AC :2004 - 3awwTnTa 0f 3apa3Hi areHCH - & HaMeHeTa 33
YOTPEG KaKo 3aLUTHTa O H3TOKYBaFbE Ha 33Pa3HA areHcH
06neka 3a xemucKa awTTa o Kateropuja lll
6. MlakTorpamh. MUKTOrpamATe 32 MepKH 32 BeNIMHI Ce BO COMACHOCT 0
EN1S0 13688:2013+A1:2021 3awurHa obneka - Onwru Gaparba
7. NMukrorpam: Mpea narcrea 8.
Ha Mogen.

NaKyBamweTo Ha (eKoja KyTHja WK CaHpaK.

onpema 3a BenTunaumja. Ako
e rm]asar umverysama AYNYHEbA UTH., BEAHALL HanywwTeTe ja paboTHaTa CpeMHa U 3aMeHeTe (O HOB

KomGi Hema g j W Henpaga
rorpeba. ZanMnMBMarspwan e nogaesyop oy

KAKO CE HOCH 0 NaKyBalbETO, LET0HO
omopete rrarearoeere o Llsno(anaKunua]re o narewTor. O6nekara, Kora ce Hocw, TpeSa
2 6uge uenoco sakonsaka. Bo cryaj T R 8PN HeC

BO3YXOT, & mseryea Ha 10 3aN€NHTE NATEHTOT CO N1EHTa, a aK0 KOPHCTITE 3aLITUTHM PAKABULY,
3aBATKA]TE [ PAKABHTE W HOFABILITE (0 NENHBA NIEHTa, TaKa UTO fa 6upar pakagot 7a ro nokpusa

orgopor n Bema,
pentory naGasi b e omumanio
HiBO Ha 3aumHTa,

YYBAHE M OPNAE: 3auimiTiire KomGitke30HH Mopa fa ce WyBaaT Ha CyBH MeCTa noaneky of
W3B0PY Ha TONNIHA..
Ao 06ieKaTa He e KORTaMMHpaHa, MOXe 43 Ce GPTM Kako KomyHaneH omna. Kora e

Mopa ia ce Gpnu BO CoracHoCT 3aKOHM U NPONKCH.
OJIPKYBARE: 06niekara TpeGa a Ce HCOPTH KOTa 3aLUTHTHTE KanMbyKaM nBeke He Baxar,
Ha np., 1. MaKcAManHuor Gpoj Ha neperba e nocTurHaT. 2. MaTepujanor e owTeTeH Wi uckiHar. 3.
(6neKara e nepMaHEHTHO W3BNKaHa, pacnyKaa, U3ropeHa Wik MHOry u3rpeara. llornenwere Ha
ETUKETaTa 3 CO0ABETHIM MHPOPMALK 3a Nepere.
POK HA TPAEHE: N1pO13B00T Hifa MaKCHManieH PaGOTEH ek 01 S FOBH OB AATYMOT Ha
Npoy3B0ACTBO. Meceuot 1 roauHaTa Ha NPOM3BO/CTBO @ 03HaYeH Ha €TUKETaTa Ha NPOU3BOAOT..

ARTIKAL: BIZTEX ST90

MATERIJAL: POLIESTER TRIKOT LAMINIRAN SA MEMBRANOM NISKE PROPUSNOSTI (PE)

[:m 150USP

Paljivo protitati uputstva pre upotrebe zaStitne odece. Trebalo b konsultovatiinzenjera
7a bezbednost i direktnog nadredenog u vezisa odgovarajucom odecom u skladu sa
specifchim radnim okruzenjem. Uputstvo za upotrebu éuvati paijiv, kako biste mu mogli
prsupii biokje vreme.

Pogledaite et

ju na ode  korisnickim
informacijama ispod. Sva odeca je u skladu sa zahtevima Regulative (EU 2016/425).
Oznacavanje: Svaka odeca s identifiuje pomocu unutrasnje etkete. Ova oznaka
oznatava tip zaite koji se pruza zajedno sa drugim informacijama kako je navedeno
unastavku:

1. Zastitni znak proizvodaca

2,170 kategorija u skladu sa Regulativom EU 2016/425

3. CE oznaka i broj Imenovanog tela ukljucenog u finalnu kontrolu proizvoda.

4, UKCA oznaka i broj odobrenog tela ukljucenog u kontrolu inalnih proizvode.

5. Primenljivistandardi

OBLASTI UPOTREBE: Zastitna odeca je namenjena da se korist prilikom izlaganja blagom
rasprgivanju, teénim aerosolima i niskom pritisku, cesticama malih zapremina protiv kojih nije
potrebna kompletna barijera za permeaciju tenosti (na molekulskom nivou) i vrstih Gestica aerosola.
Ovi kombinezoni pruzaju zastitu od infektivnih agenasa. Odeca Tip 6 je podvrgnuta testiranju celog
odela (test prskanja na otpornost na penetraciju).
OGRANICENJA: IZlaganje odredenim il visokim moze vete
barijerske osobine, bilo u pogledu performansi tkanine il u konstrukiji odela, takva podruéja se mogu
sttt odewnim predmetima tipa 1 dotpa 4. Korisik jedini mote da a procri d e odgovaaucinio
zastite kojise trazi da i kombinacija
UPOZORENJE: Pre upotrebe proveriti da i je odeca u savrsenom mmu (bez mpa pocepanih savova
i) izuelnipregldom. e upoteb provert i adecs odgovaruce velcine.Odobrena

ne moi il prepravijati. Ako je neophodno koristit dodatnu opremu (kao $to
su rukavice, aparat za disane, cizme itd.) u sluéajevima gde je potrebno obezbediti potpunu zastite
tela, ona mora imati najmanje ekvivalentne karakteristike u pogledu hemijske zastite i mora se
proveriti jena kompatiblnostsa kombinezonima. Da biste dobilipotpunu zstt, sve otvor moraju

[A] EN 13034:2005+A1:2009 - Zas |ta od teénih hemikalija, blago
Tip 6 -Tip 6 je namenjen da i izlaganja bl ju, tecnim

biti zatvoreni. Produs e dovest do aplotnogsresa. neugodrnostse

aerosolima ili malom pritisku, prskanjima male zapremine, protiv kojih nije potrebna
potpuna baruem 2a permeadiju tecnosti . kada HDS\O(I mogu blagovremeno preduzeti

jitili eliminisati upouebom koja se nosi ispod ili
zaventilaciju. Ako dode do cepanjaili probadanjaisl. udmah napustiti radnu podrudjei zamenm sa
novim Pm\zvoda( se ne mo upotrebe.

kada je njihova odeca astitna odeca tipa 6 predstavlj
najnizi nivo hemijske zastite i namenjena je zastiti od potencijalne izlozenosti malim
kolicinama rasprasivanja ili slucajnim prskanjima male zapremine. Zapaljivi materijal.
Driati dalje od vatre.
EN IS0 13982-1:2004+A1 :2010 - Zastita od hemikalija u obliku aerosola
Curstih cestica, Tip 5 -Tip 5 odecaj jena da se koristi za zatitu celog trupa od
rizika prilikom izlaganja hemikalijama otpornih prema penetraciji aerosola crstih cestica.
[C] ENS0 14126:2003+AC :2004 - Zastita od infektivnih agensa - Odeca je
namenjena da se koristi za zastitu prilikom izlaganja infektivnim agensima
[D] Odeca za zastitu od hemikalija kategorija I1l
6. Piktogrami. Piktogram telesnih mera u skladu sa EN 150 13688:2013+A1:2021
Zadtitna odeca - Opsti zahtevi
7. Proditajte ova uputstva pre upotrebe 8. Identifikacija modela

j

svakoj kuti

i dalje od vatre.

KAKO NOSITI ZASTITNU ODECU: Izvadite kombinezon iz pakovanja, otvorite rajsferslus do kraja i
obucite ga. Zatvorite rajsferslus do kraja. Odeca treba da se nosi potpuno zatvorena. U slucajevima gde
postoji rizik od cvrstih Cestica aerosola savetuje se da se prelepi gornji rajsferslus a ako koristite zastitne
rukavice, prelepite lepljivom trakom krajeve nogavice i rukava i uverite se da rukavi prelaze preko otvora
od rukavica. Nositi samo odecu odgovarajuce velicine. Proizvodi koji su uski il presiroki ce ograniiti
kretanje i nece pruziti optimalan nivo zastite.

SKLADISTENJE | ODLAGANJE: Zastitni kombinezoni se moraju cuvati na suvom mestu dalje od

ozvora toplote..

Ako odeca nije ‘moe se odloZiti kao k Ini otpad. Kada su
kombinezoni se moraju odloZiti u skladu sa primenjivim zakonima i regulativama.
ODRZAVANJE: Odeca se treba ukoniti kada zastitna svojstva vise nisu primenjljiva npr. 1. Postignut je
maksimalan broj ciklusa pranja 2. Matrijal je ostecen ili pocepan 3. Odeca je trajno zaprijana, ispucala,
izgorela i tesko izgrebana. Pogledajte odgovarajucu etiketu na odeci za detalje o pranju.

ROK TRAJANJA: Proizvod ima maksimalni Zivotni vek od 5 godina od datuma proizvodnje. Mesec i
godina proizvodnje oznateni su na etiketi proizvoda.

KTACHOMKALIAA CHIACHO EN 14325 BIFKTE OTAETHATA TABLIA 1pON3BOACTEO. Meceusr TB0 €2 MI0CO4eHH BLPKY Ha apTHKyna. KNACHOUKALLVJA CTIOPEA EN 14325: BYIETE 3ACEGHA TABEA Klasifikacija prema EN14325: POGLEDAJTE POSEBNU TABELU:
TESTET PA HELDRAGT STANDARD KRAV $T90
WM3BBPUIEHO U3NUTBAHE HA LEKA KOCTIOM CTAHAAPT U3UCKBAHE sT90 TECTUPAHO HA LIENO OAENO CTAHAAPR BAPAKE ST90 TESTIRANO NA CELOM ODELU STANDARD ZRHTEV 190
over for test med oversprojt- Bestdet
EN IS0 17491-4 met. A~ EN 13034 e .
ning type 6 YCTORYMBOCT Ha NPOHUKBaHE Ha TEYHOCT, U3NUTBaHE CbC CTPYA — TvN 6 EN IS0 17491-4 met. A — EN 13034 Vanetwso 0TNOpHOCT Ha HaBIeryBatbe TeuocT, TecT co cnpej Tun 6 EN S0 17491-4 met. A — EN 13034 Nowsysaree Otpornost na penetraciju tecnosti, Sprej test tip 6 EN 150 17491-4 met. A — EN 13034 o 90 < 0% ::n}a{m
f test med Limn, 82/90 < 30% Bestéet ] . jmn, < oo
ypes overtor estme ENISO 13982-2— EN IS0 13982 LS’“"MU/ T el YCTOMMBOCT Ha MOHMKEaHE Ha aepO3OTH, MpOYCKate B KocTiowa — T 5 ENISO 13982-2 — EN1SO 13982 t'sm"g%/gﬁsif% e OTMOPHOCT Ha HaBTryBarse Ha aepoCon, BHATpewH NponywTatee T 5 EN 150 13982-2 — EN 150 13982 J—L’""éffu/g"(jsif% Tounwysaoe Otpomost na penetracilu aerosola, Unutranje urenje tip 5 ENISO 139822 ENISO 13982 |~ ¢he 0 e
Somme:styrke ENIS0 139352 >125N < 300N Kassed Wesose: apasiia EN IS0 13935-2 125N <300N acd Paos: jauna ENISO 13935-2 S125N < 300N fraad Savovi:aé ENIS0 13935-2 >125N < 300N Masad
TESTET PA STOF U3BBPIIEHO U3MHUTBAHE HA MATEPHAIA TECTMPAHO HA TKAEHWHA IESTIRANONN MATER AL 05083000
Klasse 3 H250430%: | Knac3 H250430%: | kmaa3 430%: | Hasa3
Klasse 3: < 1% Knac 3: < 1% : Knaca 3: < 1% : Lo NaOH 10% 523
Modstandsdyatighed overfor gennemtrngning af vasker ENISO 6530 Klasse 2: < 5% ’ e 3 JCTOHMBOCT Ha NPOHHKBAHE Ha TEUHOCTH ENIS06530 Knac 2 < 5% NaOH10%: 1 krac3 OTOpHOCT Ha HaBTeryBarbe TeuHoCTH ENIS0 6530 Knaca 2: < 5% Nao'l‘ 10%: | thaa3 Otpomost na penetraciju na tecnost EN 150 6530 oxylene. e
Klasse 1: < 10% "‘Y'?"f» mi Knac 1: < 10% 'XY'e"f- ‘ "“§ Knaca 1: < 10% lene: "E‘ﬂi Do o
utan-1-ol lasse utan-1-ol: (nac utan-1-ol: \na@. -1
1250430%: | Kiasse3 250430%: | Kac3 250430%: | fra3 H250430%: | Kasa3
Klasse3: > 95% T NaOH 10%: | Hassed Knac3: > 95% TNaOH 10%: | a3 Knaca3: > 95% TNaOH10%: | s i Klasa3: > 95% NaOH 10%: | Kasa3
Vaskeafvisende evne ENIS0 6530 Klasse 2: > 90% = = TeuHocTH EN1S0 6530 Knac 2: > 90% = — 0TNOpHOCT Ha TeyHoCTH EN IS0 6530 Knaca 2: > 90% ~ = Odbojnost na tecnost EN150 6530 Klasa 2: > 90% —xylene: a2
Klasse 1: 2 809¢ o-xylene: ase2 Knac 1: 2 809¢ o-xylene: nac) Knaca T- = 809% o-xylene: naca ) Klasa 1: > 80% oxylene: asa
) Butan-1-ol: | Hasse3 ) Butan-1-ol: | g3 Butan-1-ol: | K3 _ Butan-1-ol: | Kasa3
EN530 >500 <1000cycles Klase 3 YCTOi4MBOCT Ha NpeTpHBaKe EN530 >500 <1000cycles Knac3 OtnopHoct Ha a6pasuja >500 <1000cycles naca3 Otpornost na abraziju EN530 >500 <1000cycles lasa3
for flenger ENIS0 9073-4. >10N <20N Klasse 1 YCTOMBOCT Ha aHe EN IS0 9073-4 >10N <20N Knac 1 OTNOPHOCT Ha TPANE3ONAHO Kithetbe. EN 150 9073-4 >10N <20N naca 1 Trapezoidna otpornost na cepanje EN1509073-4 >10N <20N lasa 1
Trekstyrke EN IS0 13934-1 >100N <250N Hasse3 AKOCT Ha 0K EN IS0 13934-1 >100N <250 N Knac3 3ApXMBOCT Ha MCTerHyBatbe ENIS0 13934-1 >100N <250 N na@3 Zatezna vrstoca EN IS0 13934-1 >100N <250 N asa3
- - i
Modstandsdygtighed over for gennemhulning EN863 >10N <50N Kiese2 YeroiMBocT Ha npoGiueae EN863 - Yrac2 OTnopHOCT Ha npoRyMYyBatbe ENB63 10N <50N a2 Otpormost na probijanje EN 863 T Wasa2
I > 50,000 cycles Hasa
Modstandsdygtighed overfor revnedannelse EN7854 = jgggg 332 Hied YCrORMBOCT Ha pa3pyLIZB2HE MPH MHOTOKPATHO OrbBaHe EN 7854 S jg ggg Eyi:: frach OTIOPHOCT Ha nyKatse MpH BTKaKse ENT854 2 Zggggi ::: fraad Otpomost na pucanje prilikom savijanja ENT854 > 40,000 (i(les :
ENIS013938-1 > 160kPa < 320 kPa Klsse3 YToiMBOCT Ha pasuensane ENIS013938-1 > 160kPa < 320kPa a3 VaapKmBoct EN 150 139381 > 160kPa < 320 kPa a3 naga pucana ENI50 139381 > 160kPa < 320 kPa Va2
i Vasa3
hytrostatisk ik foruren nder 150 16603 /150 16604 3.5kPa fase3 i;’ﬂ";‘;:‘:"" 2 TPORHKGZHE Ha 3a1bPCEHITESHOCTA NOA XIAPOCTaTIHO 150 16603 /150 16604 3.5kPa a3 2;3:;:::' 2 HABTETYBRIoE KOHTANMIpRNITESHOCTA TR XApOCTarc 1S0 16603 /150 16604 3.5kPa foaa3 Otpornost na penetraciju kontaminiranih tecnosti pod hidrostatickim prtiskom 15016603 /150 16604 3.5kPa =
f finfektiose midler pa grund af Kiase VCTORMHBOCT Ha MPOHMKEZHE Ha NPUMIHHITENM Ha MHQEKLIN TDH MEXaHHuEn (3] TIOPHOCT Ha HaBTEryBatbe 3apa3Hi 2rEHCNKaKO PE3yTaTHa MEXaHH KN a1 Otpomost na penetraciju nfektivnih agensa usled mehanickog kontakta sa Hesa?
mekanisk kontakt med stoffer, der indeholder forurenede vaesker 15022610 t<15 KOHTAKT C BeWECTB, ChybpKallin 3aMbPCeHI TeUHOCT 15022610 t<15 KOHTAKT CO CyNCTaHLMM KOWLLTO OApXKaT mHmMuNupanM TeuHoCTH 150 22610 t<15 supstancama koje sadrze kamammwanelemum 150 22610 t<15
- - ¥301382H N ) - recr (ispitni
Modstandsdygtighed overfor forurenede flydende aerosoler - 15022611 3 <log(ufc) <5 Klasse2 YCTOIYMBOCT Ha NPOHMKBAHE Ha 2ePO30NIM OT 3aMbPCEHH TEUHOCTH — 15022611 3 <Log(uf) <5 Knac2 0TNOpHOCT Ha HaBner) aepoconu - 15022611 3 <Log(uf) <5 Knaca2 Otpornost na penetraciju kontaminiranih \e(mh aerosola 15022611 3 <loguf) <5 Klasa2
i aureu: — W3N0n3BaH ) = - (recT3a ) - (ispitni us) =
ingaf P m Kasse3 i Wrac3 Yraa3 Hasa3
gnin forurenede, [ 15022612 Logufc <1 YCTOYMBOCT HA NPOHUKBaHE HA 3aMbPCEHI mm vacTuym 15022612 Logufc<1 i (OTNOPHOCT Ha HaBneryBarbe Kamamwpwrspnw YeCTUIKI 15022612 Logufc <1 Otpornost na penetraciju kontaminiranih mmn Cestica 15022612 Logufc <1
porer af W3N0N3BaH NP cnopy Ha Bacillus subtilis) - (rect cnopu Ha Bacillus subtil (ispitni p
pH 1503071 3.5<pH<9.5 Bestdet pH 1503071 3.5<pH<9.5 Yonewso pH 1503071 3.5<pH<9.5 MonyBatee pH 1503071 3.5<pH<9.5 Polotio
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ARTIKEL: BIZTEX ST90 [:]H 150UsP PT ARTIGO: BIZTEX ST90 PREDMET: BIZTEX ST90
BLAGO: POLIESTER TRIKOT, LAMINIRAN Z MEMBRANO NIZKE PREPUSTNOSTI (PE) TECIDO: TRICOTE DE POLIESTER LAMINADO COM MEMBRANA DE BAIXA PERMEABILIDADE (PE) 150UsP MATERIJAL: POLIESTER TRIKOT LAMINIRAN MEMBRANOM NISKE PROPUSNOSTI (PE) 150USP
o p— " " . . . U N i N Maksimalno 30°C, blagi proces
Pred uporabo teh zaSGtih oblaci pazlvo prebert ta navodia, Gede rimernost - PODROCIA UPORABE: Zaitnaablailaso predvidena za uporabo v primerih morebitne trughes antes de uiizar p cao: Paljiv procitajte ove upute prie upotrebe ove zasitne odjece. Takoder razgovarajte  PODRUCIA UPOTREBE: Ztitna odjeca namijenjena je upotrebiu slucajevima potencinog (malibojobrty)
oblacil za vaso specificno delovno situacijo se morate pogovoriti tudi z zaposlenim, izpostavljenosti rahlemu prsenju, tekotim aerosolom ali manjsemu Skropljenju pod nizkim tlakom, mnsul(ammspunsavel ou o seu superior exposiio  pulverzagoes lgeies, aeossis | iquid i Ao " Maksimalno 40°C, blagi proces
oni i ; " ! . b n taor : jrons 52 0dgovomom osobom za sigumost i nadredenom osobom u pogledu izbora odjece  izlaganja rasprsivanju, tekucim aerosolimailiprskotinama niskog tiaka i malenog volumena, protiv . blagipr
zadolZenim za varnost, ali neposredno nadrejeno osebo. Ta navodila skrbno hranite, da  pri cemer popolna zasita pred pronicanjem tekocine (na molekulami ravni) ni potrebna, in trdnim asua detrabalho esp d uma barreira total a permeagio dm liuidos (2 nivel molecular) o énecessiia, e pariculas sahdas em ¢ O o " ,. P (malibroj obrtaja)
i i i P .y PP it prikladne za vasu situaciju na radu. Ove upute Cuvajte na sigurnom mjestu kako biste ih kojih se ne zahtijeva potpuna barijera od upijanja tekucina (na molekulamoj razini) te izlaganja
jilahko kadarkoli preverite. delcem v zraku. Ti kombinezoni zagotavljajo zasito pred povzroiteljiinfekcije. Oblacila tipa 6 so msﬂnguespara queposs consut- Iasemqua\quermnmemn suspensio. Estes at dotip P ; 3 tefacina tna o A yhia
Zapodrobnei ij ih standardih glejte etiketo na oblailu.  bila preizkusena v celoti (odporost proti pronicanju s preizkusom s skropljenjem). vesturio paraabter 0 detalhad: ‘delodnn‘ o de ressténcia a penetragdo atraves d I). ustakovijeme mogl porono pregledati. " . Cesticama Koje se prenose zrakom. Odijelo pruza zastitu od infektivnih tvar.Odjeca tipa 6 Waksimlno 0 nomlan proces
Veljajo samo standardi in ikone, ki so navedeni tako na oblailu kakor tudi postavencst dolocenim kemikalijam alvsokim koncentraciamlahko zahteva b i icones qu L|m|1A§0g;;Aexpg;.¢goa ertos i X s pode req Pogledajte naljepnicu na odjedi radi detaljnih informacija o odgovarajuéim ~ potpuno je ispitana zacjelo tijelo otpomost na propustanje testom raspriivanja). E;Ej o [1] " L’;:V;::“ a7 Maxtemp 30° keskminepotsess (1] itus ol At Maksimalno 60°C, normalan proces
v naslednjih informacijah za uporabnika. Vsa ta oblacila izpolnjujejo zahteve citne lastnosti, bodisi v smislu ué i blaga ali zgradbe obleke; v teh primerih se informagio p abaixo. Todas fedades de bartera mas elevadas, seja em relagio 20 d o do tecido ou a construgdo do fato; standardima. Primjenjivi su samo standardi i oznake navedeni na odjedii OGRANICENJA: Ilozenost odredenim kemikalijama i visim koncentraciama moze zahtjevti ] inomamaraagps i s ——— oo &5 Maxtemp 40°C eskmine rotess uvatadatikvana Sopesu \ebelivat
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